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Copyright och varumarken

Copyright och varumdrken

Copyright och varumarken

Ingen del av denna publikation far dterges, lagras i ett atervinningssystem eller 6verforas i nagon form eller pa ndgot
sétt, vare sig elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller pa ndgot annat sitt, utan foregaende
skriftligt tillstand fran Seiko Epson Corporation. Inget patentansvar antages vad galler anvindandet avinformationen
hiri. Ansvar antages ej heller vad giller skador orsakade avanviandandet av informationen hari. Informationen i detta
dokument ar endast avsedd for den hidr Epson-produkten. Epson ansvarar inte for att uppgifterna ar tillimpliga pa
andra produkter.

Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag patar sig nagot ansvar gentemot koparen av produkten eller
tredje part for skador, forluster, kostnader eller utgifter som koparen eller tredje part har ddragit sig till f6ljd av
olyckshandelse, felaktig anvdndning eller missbruk av produkten eller ej godkdnda modifieringar, reparationer eller
dndringar av produkten eller (giller ej USA) underlatenhet att folja Seiko Epson Corporations anvidndnings- och
underhallsanvisningar.

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt f6r skador eller problem som uppstar vid anvindning av eventuella
tillval eller férbrukningsartiklar an sédana som av Seiko Epson Corporation har markts med Original Epson Products
(originalprodukter fran Epson) eller Epson Approved Products (av Epson godkianda produkter).

Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for skador som uppstar till f6ljd av elektromagnetiska storningar
som beror pa att andra granssnittskablar dn de som dr markta Epson Approved Products (Epson-godkinda

produkter) av Seiko Epson Corporation har anvénts.

EPSON® ir ett registrerat varuméarke och EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION ar
varumérken som tillhor Seiko Epson Corporation.

PRINT Image MatchingTM och motsvarande logotyp 4r varumérken som tillhor Seiko Epson Corporation. Copyright
© 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Intel® &r ett registrerat varumirke som tillhor Intel Corporation.

PowerPC® ir ett registrerat varumirke som tillhor International Business Machines Corporation.
Microsoft®, Windows® och Windows Vista® ér registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS®, och OS X® ir registrerade varumarken som tillhér Apple Inc.

Adobe, Adobe Reader, Acrobat och Photoshop ér registrerade varumirken som tillhér Adobe systems Incorporated.
De kan vara registrerade varumarken i vissa jurisdiktioner.

Allmdnt: Andra produktnamn som forekommer i detta dokument anvinds endast i identifieringssyfte och kan vara
varumdrken som tillhor respektive dgare. Epson fransdger sig all ritt till dessa varumdrken.

© 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Introduktion

Introduktion

Har hittar du information

De senaste versionerna av f6ljande manualer &r tillgangliga p4 Epsons kundtjanstwebbplats.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (utanfor Europa)
[ Starta hir (papper):
Ger dig information om hur man installerar produkten och programvaran.
d Anvindarhandbok (PDF):
Ger dig detaljerade instruktioner om anvandning, sakerhet och felsokning. Konsultera den har handboken om du
anviander produkten med en dator, eller om du anvinder avancerade funktioner.
For att kunna se PDF-manualen behover du Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senare, eller Adobe Reader.

[d Nitverkshandbok (HTML):

Har far natverksadministratdrerna information om bade skrivardrivrutinen och nitverksinstillningarna.

Obs!, Viktigt och Anmarkningar

De Obs!- och Viktigt-meddelanden samt Anmérkningar som visas i denna handbok ser ut som nedan och har foljande
innebord.

mdste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

B) viksigt
mdste iakttas for att undvika skador pa utrustningen.

Anmdrkning
innehdller anvindbara tips och begrinsningar gillande anvindning av produkten.

Version av operativsystem

I denna handbok anvénds f6ljande férkortningar.

[ Windows 7 avser Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional och Windows 7
Ultimate.

d Windows Vista avser Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition och Windows Vista Ultimate Edition.



http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Anvandarhandbok

Introduktion

d Windows XP avser Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition och Windows XP
Professional.

d  Mac OS X avser Mac OS X 10.5.x, 10.6.x, 10.7.x.
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Viktiga instruktioner

Viktiga instruktioner

Sakerhetsinformation

Las och f0lj dessa instruktioner for att forsakra dig om att du anvander produkten pa ett sakert satt. Se till att spara
denna handbok for framtida bruk. Folj 4ven alla varningar och instruktioner pa produkten.

d  Anvind endast den stromsladd som medfoljde produkten och anvind inte sladden med nadgon annan utrustning.
Anvindning av andra sladdar med denna produkt eller anvindning av den medf6ljande sladden med annan
utrustning kan resultera i brand eller elstot.

[d  Se till att elsladden uppfyller tillimplig lokal sdkerhetsstandard.

1 Taaldrigisdr, dndra eller forsok reparera natsladden, kontakten, skrivarenheten, eller négra tillval sjalv, utom nar
det speciellt beskrivs i produktens handbocker.

[d  Dra ut kontakten till produkten och lat kvalificerad servicepersonal utfora service i f6ljande situationer:
Elsladden eller kontakten &r skadad, det har kommit in vatska i produkten, du har tappat produkten eller holjet
har skadats, produkten fungerar inte som normalt eller uppvisar ett forandrat beteende. Justera inte reglage som
inte ticks i bruksanvisningen.

[ Placera produkten néra ett vigguttag dar kontakten enkelt kan dras ut.

[ Placera eller férvara inte produkten utomhus, i narheten av smutsiga eller dammiga platser, vatten, virmekillor
eller platser som utsitts for stotar, vibrationer, hoga temperaturer eller hog luftfuktighet.

[d Var noggrann med att inte spilla vétska pa produkten och hantera inte produkten med vata hander.

4 Denna produkt maste ha ett avstind p& minst 22 cm till en pacemaker. Radiovigor fran denna produkt kan ha
negativ inverkan pa pacemakers.

Anmdrkning:
I foliande del ges sikerhetsinstruktioner for blickpatroner.
= “Byta blickpatroner” pd sidan 42

Produktrad och varningar

Las och f6lj dessa instruktioner for att undvika att skada produkten eller din egendom. Se till att spara denna handbok
for framtida bruk.

Installera/anvanda produkten

4 Blockera inte och tick inte 6ver produktens fliktar och 6ppningar.
[ Anvind endast den typ av stromkailla som star angiven pa produktens etikett.

[d  Undvikattanvinda uttag pa samma krets som kopiatorer eller luftregleringssystem som slds av och pa med jamna
mellanrum.
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Viktiga instruktioner

Undvik eluttag som styrs av strombrytare eller automatiska timers.

Héll hela datorsystemet borta fran potentiella kéllor till elektromagnetisk storning, t.ex. hogtalare eller basenheter
till sladdlsa telefoner.

Natsladdar ska alltid placeras sa att de skyddas fran slitage, skador, hack, veck och knutar. Placera inte foremal
ovanpanitsladdar. Sedven till att ndtsladdar inte ligger sd att ndgon kan trampa pa eller kora 6ver dem. Se speciellt
till att andarna och anslutningspunkterna till transformatorn ligger rakt pa nitsladdar.

Om du anvinder en forldngningssladd till produkten méste du kontrollera att den totala markstrommen for
enheterna som dr kopplade till forlangningssladden inte verstiger sladdens mérkstrom. Se ocksa till att den totala

markstrommen for alla enheter som ér anslutna till vagguttaget inte 6verstiger vagguttagets markstrom.

Om produkten ska anvindas i Tyskland maste den elslinga som produkten &r ansluten till vara sdkrad med en
sakring pa 10 A eller 16 A for att ge ett tillrackligt kortslutnings- och 6verslagsskydd.

Vid anslutning av produkten till en dator eller annan enhet med en sladd bor du se till att kontakterna ar vanda at
ratt hall. Alla kontakter gar endast att sitta i pa ett sitt. Om en kontakt sitts in i fel riktning kan enheterna som
kopplas till varandra med kabelns hjélp skadas.

Placera produkten pé en plan, stabil yta som ér stérre an produkten bottenplatta i alla riktningar sa att ingen del av
bottenplattan sticker ut utanfor placeringsytan. Om du placerar produkten vid en vigg bor duldmna mer 4n 10 cm

mellan produktens baksida och viggen. Produkten fungerar inte korrekt om den lutar.

Nar produkten forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den upp
och ned, det kan gora att black lacker ut.

Lamna tillrdckligt med utrymme framfor produkten sé att papperet kan matas ut helt och héllet.

Undvik platser dar temperatur och luftfuktighet kan férandras snabbt. Utsitt inte produkten for direkt solljus,
starkt ljus eller virmekéllor.

For inte in nagra foremal i 6ppningarna pa produkten.

Stick inte in handen i produkten och ror inte bldckpatronerna under pagaende utskrift.

Ta inte pd den vita, platta kabeln inuti produkten.

Anvind inte sprej som innehaller littantandlig gas i eller i narheten av produkten. Det kan orsaka brand.
Flytta inte blickpatronshallaren f6r hand, da det kan skada produkten.

Sting alltid av produkten med knappen O. Dra inte ur produktens nitsladd och sting inte av strommen vid
eluttaget forrin O -lampan slutat blinka.

Innan du transporterar produkten bor du kontrollera att skrivarhuvudet ar i ursprungslaget (lingst athoger) och
att blackpatronerna sitter som de ska.

Om du inte ska anvdnda produkten under en langre tid bor du dra ut nétsladden ur eluttaget.
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Viktiga instruktioner

Under din produkts livsldngd kan det vara nodvandigt att byta ut fairgavfallsbehéllaren om den blivit full. Om och
hur ofta detta beh6vs varierar beroende pé antalet sidor du skriver ut, typen av material du skriver ut och antalet
rengoringscyklar som produkten utfér. Epson Status Monitor eller ljus pa kontrollpanelen kommer att visa dig
nér denna del beh6ver bytas ut. Att behéllaren behover bytas ut betyder inte att din produkt har slutat fungera
enligt specifikationerna. Utbytandet av denna del r en rutinatgérd for underhallet av produkten inom
produktens specifikationer och ér inte ett problem som kréver reparation. Epson-garantin tacker déarfor inte
kostnaden for detta utbyte. Om behéllaren i din produkt behdver bytas ut kan detta utféras for dig av ndgon av
Epsons auktoriserade serviceleverantorer. Det ér inte en del som anviandaren kan utfora service pa.

Anvanda produkten med en tradlos anslutning

N

Anvind inte denna produkt inuti medicinska inrdttningar eller i ndrheten av medicinsk utrustning. Radiovagor
fran denna produkt kan ha negativ inverkan pa elektrisk medicinsk utrustning.

Anvind inte denna produkt i narheten av automatiskt styrda anordningar som t.ex. automatiska dorrar eller
brandlarm. Radiovéagor fran denna produkt kan ha negativ inverkan pa dessa anordningar, vilket kan leda till
olyckor pé grund av felfunktioner.

Hantera blackpatroner

Vi ger blackrelaterade sikerhetsinstruktioner och produktrdd/-varningar i det linkade avsnittet (fore avsnittet "Byta
blackpatroner”).

= “Byta blickpatroner” pd sidan 42
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Information om produktens delar

Information om produktens delar

Produktens delar

a
L
( ¢
]

\_
a. Kantstod
b. Bakre matningsfack
[ Kontrollpanel
d. Utmatningsfack
e. Forlangning fér utmatningsfack
f. Stopp
g. Kantstod
h. Papperskassett

~N
e
~——0¢C
‘ J

a. Skrivarholje
b. Blackpatronslucka
C Blackpatronhallare
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Information om produktens delar

d. Skrivarhuvud (under bldackpatronhallaren)

2l

O\

a. Underhallsenhet

b. Bakre lucka

C. Stromuttag

d. LAN-port

e. USB-anslutning

Guide till kontrollpanelen

a b

(9]
o
(0}
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= e———a

|
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& [ esk
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Knappar
Knappar Funktion
a o For att sla pa eller av produkten.
b Tradlost LAN Tryck for att rensa natverksfel.
c a%m Skriver ut ett ndtverksstatusark.
Medan du trycker pa knappen, satt pa produkten for att dterstalla natverksinstallningarna till
standardinstallningarna.

12



Anvandarhandbok

Information om produktens delar

Knappar

Funktion

Laddar eller matar ut papper.

Foratt ateruppta utskriften efter att ett fel har uppstatt pa grund av att papperet har tagit slut,
pappersstopp, flera ark har matats in samtidigt.

Om produktens blackbehallare narmar sig slutet pa sina forbrukningstider kan utskriften
aterupptas.

Om produkten sétts pa medan denna knapp trycks in eller halls intryckt, kommer produkten
att skriva ut statusarket.

Hall intryckt under 3 sekunder for att rengdra skrivarhuvudet (endast svart).

Om en blackpatron kdnns av att den ér slut, tryck for att flytta blackpatronen till laget for
blackpatronbyte.

Efter blackpatronsutbytet av trycker du for att flytta blackpatronen till sitt hemlage.

Hall intryckt under 3 sekunder for att rengdra skrivarhuvudet (alla farger utom svart).
Om en blackpatron kdnns av att den ér slut, tryck for att flytta blackpatronen till laget for
blackpatronbyte.

Efter blackpatronsutbytet av trycker du for att flytta blackpatronen till sitt hemlage.

g ﬁﬁ For att avbryta utskriften under ett pagaende utskriftsjobb.
Lampor
Lampor Funktion
o Lyser nar produkten &r pa.

Blinkar ndr data tas emot med produkten, ndr du skriver ut, byter en blackpatron, laddar black
eller rengor skrivarhuvudet.

Lyser medan skrivaren &r ansluten till ett ndtverk. Blinkar medan nétverksinstéllningarna
justeras (gron: tradldst LAN (Wi-Fi)/orange: Ethernet).

¢ = “Felindikatorer” pa sidan 67

9

P = "Felindikatorer” pa sidan 67
6 ¢ é = "Felindikatorer” pa sidan 67
BK M Y C
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Hantering av papper och media

Introduktion till anvandning, pafylining och lagring av
medier

Du kan fé bra resultat med de flesta typer av vanligt papper. Bestruket papper ger dock béttre utskrifter eftersom det
absorberar mindre black.

Epson har specialpapper som ér utformade for det blick som anvénds i Epsons blickstraleprodukter och
rekommenderar dessa papper for att garantera resultat av hog kvalitet.

Nar du fyller pa specialpapper fran Epson bor du forst ldsa instruktionerna som medf6ljer papperet och dessutom
tdnka pa foljande.

Anmdrkning:

A Fyll pd papper i papperskassetten med utskriftssidan nedat. Utskriftssidan dr ofta vitare eller glansigare. Det finns mer
information om detta i anvisningarna som medfoljer papperet. En del papperstyper har avskurna horn for att
underlitta korrekt pdfyllning.

[ Om papperet dr bijt plattar du till det eller bojer det en aning at andra hdllet innan du ldgger i det. Om du skriver ut pd
buktat papper kan blicket smetas ut pa utskriften.

Forvaring av papper

Lagg oanvént papper i originalférpackningen s snart du ar klar med utskriften. Vid hanteringen av specialmedia sa
rekommenderar Epson att du forvarar utskrifternaien aterforslutningsbar plastférpackning. Forvara oanvint papper
och utskrifter pa en torr och sval plats som inte utsitts for direkt solljus.

Val av papper

Féljande tabell visar de papperstyper som stods. Pafyllningskapaciteten, papperskalla och moéjligheten till marginalfri
utskrift varierar efter papper s som visas.

14
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Hantering av papper och media

Pafyliningskapacitet (ark)

papperskas- . .
. Marginalfri
Medietyp Storlek see"t:: papperskas- bakre mat- utskrift
*1 .
papperskas- sett 2 ningsfack
sett
Vanligt papper 2 Letter™3 upp till 27,5 upp till 27,5 1
mm mm
A43 upp till 27,5 upp till 27,5 1
mm mm
B5*3 upp till 27,5 upp till 27,5 1
mm mm
A5™3 upp till 27,5 - 1
mm
A6™3 upp till 27,5 - -
mm
Legal™ 30 30 1
Anvandardefinierad 1 1%5 1%
Tjockt papper Letter - - 1
A4 - - 1
B5 - - -
A5 - - -
Envelope (Kuvert) #10 10 - 1
DL 10 - 1
C6 10 - -
C4 - - 1
Epson Bright White Ink | A4™3 200 200 1
Jet Paper (Klarvitt
blackstralepapper)
Epson Photo Quality A4 80 - -
Ink Jet Paper (Black-
stralepapper med fo-
tokvalitet)
Epson Matte Paper - A4 20 - 1 v
Heavyweight (Matt
papper - tjockt)
Epson Photo Paper A4 20 - 1 v
(Fotopapper)
10 x 15 cm (4 x 6 tum) 20 - - v
13x 18 cm (5 x 7 tum) 20 - - v
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Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

Pafyliningskapacitet (ark)
papperskas- Marginalfri
Medietyp Storlek see"t:: papperskas- bakre mat- utskrift
papperskas- sett 2" IR S
sett
Epson Premium Glossy | A4 20 - 1 v
Photo Paper (Premium
glattat fotopapper) 10 x 15 cm (4 x 6 tum) 20 - - v
13x 18 cm (5% 7 tum) 20 - - v
16:9 brett format (102 20 - - v
x 181 mm)
Epson Premium Se- A4 20 - 1
migloss Photo Paper
(Premium halvglattat 10x 15¢cm (4 x 6 tum) 20 - -
fotopapper)
Epson Ultra Glossy A4 20 - 1 v
Photo Paper (Ultraglat-
tat fotopapper) 10x 15 cm (4 x 6 tum) 20 - - v
13x 18 cm (5 x 7 tum) 20 - - v
EpsonGlossyPhotoPa- | A4 20 - 1 v
per (Glattat fotopap-
per) 10 x 15 cm (4 x 6 tum) 20 - - v
13 x 18 cm (5 x 7 tum) 20 - - v

*1 Denna kassett kanske inte finns tillgdnglig beroende pa produkt.
*2 Papper med en vikt pd 64 g/m?* (17 Ib) till 90 g/m? (24 Ib).

*3 Pafyllningskapaciteten fér manuell dubbelsidig utskrift ar 30 ark.
*4 Pafyllningskapaciteten for manuell dubbelsidig utskrift ar 1 ark.

*5 Tillgangligheten varierar beroende pa pappersstorlek.

Anmdrkning:
En del papper finns bara pd vissa platser.

Papperstypinstallningar fran skrivardrivrutinen

Produkten anpassar sig automatiskt efter den papperstyp du viljer i utskriftsinstéllningarna. Det ar darfor
instéllningarna for papperstyp for sé viktiga. De talar om f6r produkten vilken papperstyp du anvinder och justerar
blackmangden dérefter. I tabellen nedan visas de installningar du bor vélja for papperet.

For detta papper Skrivardrivrutins-papperstyp

Vanligt papper* plain papers (vanligt papper)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt blackstralepapper)* | plain papers (vanligt papper)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ultraglattat fotopapper)* Epson Ultra Glossy
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Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

For detta papper Skrivardrivrutins-papperstyp
Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium glattat foto- Epson Premium Glossy
papper)*

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Premium halvgldttat | Epson Premium Semigloss
fotopapper)*

Epson Glossy Photo Paper (Glattat fotopapper)* Epson Glossy

Epson Photo Paper (Fotopapper)* Epson Photo

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matt papper - tjockt)* Epson Matte

Tjockt papper* Thick-Paper (Tjockt papper)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blackstralepapper med Epson Matte

fotokvalitet)*

Kuvert Envelope (Kuvert)

* Dessa papperstyper ar kompatibla med Exif Print och PRINT Image Matching. Mer information finns i dokumentationen som
medféljer den Exif Print- eller PRINT Image Matching-kompatibla digitalkameran.

Anmdrkning:

Alla specialmedier finns inte att fd pd alla stillen. Kontakta Epsons kundservice om du vill fd den senaste informationen om
vilka medier som finns att képa ddr du bor.

= “Webbplatsen for teknisk support” pa sidan 97

Fyller pa papper i papperskassetten

Folj dessa steg for att fylla pa papper:

Dra ut papperskassetten.
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Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

Anmiirkning:
Om utmatningsfacket har skjutits ut sa stinger du det innan du drar ut papperskassetten.

Anmiirkning:
Dra ut papperskassetten som visas ndr papper i formatet Legal anvinds.

18



Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

Flytta kantstodet for att anpassa det till 6nskad pappersstorlek.

S

<4x6“ E
10x15cm (M) =

n Fyll pa papper mot kantstodet, med utskriftssidan vind nedét. Kontrollera att pappret inte sticker ut 6ver
kassettkanten.

Anmdrkning:
Bliddra igenom och jimna till papperskanterna innan papperet fylls pa.




Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

Skjut kantstoden mot papperskanterna.

Anmdrkning:
Fyll inte pa over pilmarkeringen inuti kantstodet ¥ ndr vanligt papper anvinds.
Kontrollera att antalet ark understiger den angivna maxgrinsen ndr Epson specialmedier anvinds.

= “Val av papper” pd sidan 14

E Héll kassetten plant och for den langsamt och forsiktigt hela végen tillbaka in i produkten.
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Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

Dra ut utmatningsfacket och lyft sedan upp stoppet.

Anmdrkning:
O Om du vill skriva ut pd halslagna papper, se "Fylla pa papper och kuvert i bakre matningsfacket” pd sidan 24.

U Ldmna tillrdckligt med utrymme framfor produkten sd att papperet kan matas ut helt och hdllet.

0 Ta inte bort eller sditt tillbaka papperskassetten ndr produkten dr i drift.

Fylla pa kuvert i papperskassetten

Folj dessa steg for att fylla pa kuvert:

Dra ut papperskassetten.
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Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

Anmiirkning:
Om utmatningsfacket har skjutits ut sa stinger du det innan du drar ut papperskassetten.

Anmiirkning:
Se till att antalet kuvert som fylls pa inte Overskrider grinsen.

= “Val av papper” pd sidan 14
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Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

n Skjut kantstoden mot kuvertens kant och kontrollera att kuverten inte sticker ut utanfor kassetten.

Anmiirkning:
Aven om du inte kiinner ett klick, skjut kantstéden mot kuvertens kanter.

Hall kassetten plant och for den langsamt och forsiktigt hela végen tillbaka in i produkten.
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Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

Anmiirkning:

0 Tjockleken pd kuverten och deras mdjlighet att vika varierar stort. Om den totala tjockleken i bunten kuvert
overskrider 10 mm, pressa samman dem ordentligt innan de fylls pd. Om utskriftskvaliteten forsimras nir en
bunt kuvert fylls pd, ladda ett kuvert i taget.

U Anvind inte kuvert som dr bojt eller vikt.

0 Platta till kuverten och flikarna fore pafyllningen.

[ Platta till den kant pa kuvertet som matas in forst fore pdfyllning.

O Anvind inte alltfor tunna kuvert eftersom de kan boja sig under utskriften.

0 Rikta in kuvertens kanter innan pdfyllning.

Fylla pa papper och kuvert i bakre matningsfacket

Anmidrkning:
Utskrift fran bakre matningsfack dr enbart mojligt vid utskrift fran en dator. For att skriva ut utan en dator mdste papper
fyllas pa i papperskassetten.

Folj stegen nedan for att fylla pa papper och kuvert i bakre matningsfacket.

Dra ut utmatningsfacket och lyft sedan upp stoppet.
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Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

Oppna bakre matningsfacket.

T

Hall endast ett ark papper med utskriftssidan vand upp i mitten pé bakre matningsfacket och skjut ihop
kantstdden sa att de ligger an mot kanterna pa papperet.

.

Anmiirkning:
Utskriftssidan dr ofta vitare eller glansigare dn den andra sidan.

n For in papperet i bakre matningsfacket. Papperet matas in automatiskt.
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Anvandarhandbok

Hantering av papper och media

Anmiirkning:
0 Du kan anvinda foljande storlekar pd papper med buntningshdl: A4, A5,Legal, Letter. Automatiskt
dubbelsidig utskrift dr inte tillginglig.

A Ndr du fyller pd kuvert, fyll pd med kortindan forst med fliken vind neddt.

[  Anvind inte kuvert som dr bojt eller vikt.

A Platta till kuverten och flikarna fore pdfyliningen.

e A=

[ Platta till den kant pa kuvertet som matas in forst fore pdfyllning.

O Anvind inte alltfor tunna kuvert eftersom de kan boja sig under utskriften.
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Anvandarhandbok

Utskrifter

Utskrifter

Skrivardrivrutin och statusovervakare

Med hjilp av skrivardrivrutinen kan du vélja mellan ett antal instdllningar for att fa basta utskriftsresultat.
Statusdvervakaren och skrivarverktygen gor att du kan kontrollera produkten och hélla den i gott skick.

Anmdrkning for Windows-anvindare:

0 Din skrivardrivrutin hittar och installerar automatiskt den senaste versionen av skrivardrivrutinen fran Epsons
webbplats. Klicka pa knappen Software Update (Programuppdatering) i skrivardrivrutinens Maintenance
(Underhall)-fonster, och folj sedan anvisningarna pa skdrmen. Om knappen inte visas i fonstret Maintenance
(Underhall), peka pa All Programs (Alla program) eller Programs (Program) pd Windows-startmenyn och leta i
EPSON-mappen.

O Om du vill dndra sprdk i drivrutinen viljer du onskat sprak under Language (Sprdk)-instillningen i
skrivardrivrutinens Maintenance (Underhdll)-fonster. Funktionen kanske inte dr tillginglig beroende pd var du
befinner dig.

Oppna skrivardrivrutinen fér Windows

Du kan 6ppna skrivardrivrutinen fran de flesta Windows-program, eller Windows Start-menyn, eller taskbar
(aktivitetsfaltet).

Om du vill gora instéllningar som endast ska gélla f6r det program du anvander oppnar du skrivardrivrutinen fran
programmet.

Om duvill gérainstéllningar som ska gélla for alla Windows-program 6ppnar du skrivardrivrutinen fran Start-menyn
eller taskbar (aktivitetsfiltet).

Se féljande avsnitt for att komma ét skrivardrivrutinen.

Anmirkning:
Skdrmdumparna av fonstren i skrivardrivrutinen i den hir Anvindarhandbok dr fran Windows 7.

Fran Windows-program

Klicka pé Print (Skriv ut) eller Print Setup (Skrivarinstillning) i File (Fil)-menyn.

. I fonstret som visas klickar du pa Printer (Skrivare), Setup (Instéillningar), Options (Alternativ),
Preferences (Instéllningar), eller Properties (Egenskaper). (Beroende pa programmet kanske du maste
klicka pa flera av dessa knappar.)

Fran Start-menyn

d Windows 7:
Klicka pa startknappen och vilj Devices and Printers (Enheter och skrivare). Hogerklicka sedan pa produkten
och vilj Printing preferences (Utskriftsinstillningar).
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Utskrifter

d  Windows Vista:
Klicka pa startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printer (Skrivare) fran
kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud). Vilj sedan produkten och klicka sedan pé Select
printing preferences (Vilj utskriftsinstidllningar).

d Windows XP:
Klicka pé Start, Control Panel (Kontrollpanelen), (Printers and Other Hardware (Skrivare och annan

maskinvara),) och sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax). Vilj produkten och klicka sedan pa Printing
Preferences (Utskriftsinstillningar) i File (Fil)-menyn.

Fran genvdgen i taskbar (aktivitetsfaltet)

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsféltet), och vilj sedan Printer Settings (Skrivarinstillningar).
For att lagga till en genvéigsikon i Windows taskbar (aktivitetsfaltet) maste du forst 6ppna skrivardrivrutinen via
Start-menyn sa som beskrivs ovan. Sedan klicka du pa fliken Maintenance (Underhall) och darefter pa knappen

Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar). I fonstret Monitoring Preferences
(Overvakningsinstéllningar) markerar du kryssrutan Shortcut Icon (Ikon for genvig).

Skaffa information via direkthjdlpen

Forsok med nagon av f6ljande procedurer i skrivardrivrutinens fonster.
(d Hogerklicka pa alternativet och klicka sedan pa Help (Hjilp).

d  Klicka pa knappen ﬂ overst till hoger i fonstret och klicka sedan pa alternativet (endast for Windows XP).

Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X

I tabellen nedan beskrivs hur du 6ppnar dialogrutan i skrivardrivrutinen.

Dialogruta Oppna den sa hir

Page Setup (Ut- Klicka pa Page Setup (Utskriftsformat) i menyn File (Arkiv) i programmet.

skriftsformat) Anmiirkning:

Menyalternativet Page Setup (Utskriftsformat) kanske inte visas i menyn File (Arkiv)
beroende pd vilket program du anvinder.

Print (Skriv ut) Klicka pa Print (Skriv ut) i menyn File (Arkiv) i programmet.
Epson Printer Utili- | For Mac OS X 10.7, klicka pa System Preferences (Systeminstallningar) i Apple-menyn och
ty4 klicka sedan pa Print & Scan (Skrivare och skanner). Vilj din produkt fran Printers

(Skrivare)-listrutan, klicka pa Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial),
Utility (Verktygsprogram), och klicka sedan p& Open Printer Utility (Oppna
Skrivarverktyg).

I Mac OS X 10.6 klickar du pa System Preferences (Systeminstallningar) i menyn Apple och
sedan klickar du pa Print & Fax (Skrivare och fax). Vilj din produkt fran Printers
(Skrivare)-listrutan, klicka pa Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial),
Utility (Verktygsprogram), och klicka sedan p3 Open Printer Utility (Oppna
Skrivarverktyg).

I Mac OS X 10.5 klickar du pa System Preferences (Systeminstéallningar) i menyn Apple och
sedan klickar du pa Print & Fax (Skrivare och fax). Valj din produkt fran Printers
(Skrivare)-listrutan, klicka pa Open Print Queue (Oppna utskriftské) och klicka sedan pa
knappen Utility (Verktygsprogram).

28



Anvandarhandbok

Utskrifter

Skaffa information via direkthjalpen

Klicka péa knappen @ Help (Hjilp) i dialogrutan Print (Skriv ut).

Grundldaggande funktioner

Enkla utskrifter

Anmiirkning:
Q  Skdarmdumparna i det hir avsnittet kan variera beroende pd modell.

O Innan du skriver ut, fyll pa med papper pa ritt sdtt.
= “Eyller pd papper i papperskassetten” pd sidan 17
® “Fylla pd kuvert i papperskassetten” pd sidan 21
® “Fylla pd papper och kuvert i bakre matningsfacket” pa sidan 24

1 Information om utskriftsomrddet finns i avsnittet nedan.
® “Utskriftsomrade” pad sidan 92

1 Ndr du har genomfort instillningarna, skriv ut en testkopia och granska resultatet innan du skriver ut ett helt jobb.

Grundlaggande produktinstallningar for Windows

Oppna filen du vill skriva ut.

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pé sidan 27

[E1 Printing Preferences
l Main |Iu‘|ore Options I Maintenance |
—
Printing Presets Paper Source ICassetbe i l Vu
I Add/Remaove Presets. .. | Document Size [M 210 x 297 mm [ - |
J:E Document - Fast [ Borderless Settings...
=| Document - 51.:andard .Quality [Orientation @ Porirait (7 Landscape ]
ﬁ Document - High Quality
&%o Document - 2-Sided Paper Type ||J|ajr1 papers l = ||
(2] Document - 2-Up )
274 Document - 2-Sided with 2-Up Quality [Standard ']
: Document - Fast Grayscale Colar @ Color ) Grayscale
=% Document - Grayscale
[ 2-5ided Printing Settings. ..
Multi-Page Off - Page Order...
== A S
a= Copes 1 |2 cH
— [T collate [¥] Reverse Order
[T Print Preview [T Quiet Mode

[T 30b Arranger Lite

Reset Defaults I | Ink Levels I | Show Settings

[ ok || cancel |[ Hep |
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Klicka pé fliken Main (Huvudinstéllningar).

Valj lamplig instéllning f6r Paper Source (Papperskalla).

Valj lamplig installning f6r Document Size (Pappersstorlek). Du kan dven ange en anpassad pappersstorlek.
Mer information finns i direkthjalpen.

Kolla Borderless (Marginalfri) for att skriva ut marginalfria foton.
= ”Val av papper” pa sidan 14

oo~

Om du vill styra hur mycket av bilden som gar utanfor papperets kanter, klicka pa knappen Settings
(Instillningar), vilj Auto Expand (Autoexpandera) som Method of Enlargement (Forstoringsmetod), och
justera sedan Amount of Enlargement (Forstoringsgrad)-skjutreglaget.

Markera Portrait (Staende) (hog) eller Landscape (Landskap) (bred) f6r att andra utskriftens orientering.

Anmdrkning:
Viilj Landscape (Landskap) nér du skriver ut pd kuvert.

E Vilj lamplig instéllning f6r Paper Type (Papperstyp).
= “Papperstypinstillningar frin skrivardrivrutinen” pd sidan 16

Anmdrkning:
Utskriftskvaliteten justeras automatiskt for den valda Paper Type (Papperstyp).

E Klicka pa OK sa stings fonstret for skrivarinstéllningar.

Anmiirkning:
Lds motsvarande avsnitt om du vill gora dndringar i de avancerade instillningarna.

Skriv ut filen.

Grundlaggande produktinstallningar for Mac OS X

Anmirkning:
Q  Skdarmdumparna av fonstren i skrivardrivrutinen i det hir avsnittet dr fran Mac OS X 10.7.

A Ndr du skriver ut kuvert anvinder du programmet for att rotera data 180 grader.

Oppna filen du vill skriva ut.
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Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 28

Printer: | EPSON XXXXX O

Presets: | Default Settings |
Copies: 1
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1
|Selected Page in Sidebar
Paper Size: | A4 B.27 by 11.69 inches

Orientation: Ii ES

| Preview i

|21 Auto Rotate

| Scale: 90 %
(®) Scale to Fit: (®) Print Entire Image
_JFill Entire Paper

Copies per page: | 1 -

| Cancel | [ Print

Anmdrkning:
Om den forenklade statusovervakaren visas, klicka pa knappen Show Details (Visa detaljer) (for Mac OS X 10.7)

eller knappen V¥ (for Mac OS X 10.6 eller 10.5) for att expandera den hdr dialogrutan.

Vilj den produkt som du anvdnder som Printer (Skrivare)-instéllning.

Anmdrkning:
Ndgra av objekten i den hir dialogrutan kanske inte dr valbara beroende pa vilket program du anvinder. Om sa dr

fallet klickar du pa Page Setup (Utskriftsformat) pd menyn File (Arkiv) i programmet och viljer limpliga

instdillningar.

n Vilj lamplig installning f6r Paper Size (Pappersstorlek).

Anmdrkning:
Markera XXX (Borderless (Marginalfri)) som Paper Size (Pappersstorlek) om du vill skriva ut marginalfria foton.

> “Val av papper” pé sidan 14

Vilj lamplig instéllning f6r Orientation (Riktning).

Anmdrkning:
Viilj Landscape (liggande) nir du skriver ut pa kuvert.
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E Vilj Print Settings (Utskriftsinstédllningar) i snabbmenyn.

Printer: | EPSON XXXXX

L

Presets: | Default Settings =
Copies: .1
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

(_JSelected Page in Sidebar
Paper Size: | A4 + | 210 by 297 mm

Orientation: Ii IS

——— | Print Settings 7

Paper Source: | Cassette 1

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal

Borderless

Expansion: | Max C]

Crayscale

Mirror Image

Cancel ||| Print |

Vilj lamplig instéllning f6r Paper Source (Papperskilla).

Vilj lamplig installning f6r Media Type (Medietyp).
= “Papperstypinstillningar frin skrivardrivrutinen” pa sidan 16

Viljlamplig instédllning for Expansion (Utokning) for att styra hur mycket av bilden som gar utanfor papperets
kanter nér du skriver ut utan marginaler.

Starta utskriften genom att klicka pa Print (Skriv ut).

o ool

Avbryta utskrifter

Om du behover avbryta utskriften foljer du anvisningarna i ett av avsnitten nedan.

Anvianda produktknappen

Tryck pa knappen T om du vill avbryta ett pagaende utskriftsjobb.

For Windows

Anmiirkning:
Du kan inte avbryta ett utskriftsjobb som redan sdnts till produkten. I det hdr fallet mdste du avbryta utskriftsjobbet genom
att anvinda produkten.
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Starta EPSON Status Monitor 3.
= "Fér Windows” pa sidan 70

Klicka p& knappen Print Queue (Utskriftskd). Windows Spooler (Windows-bufferthanterare) visas.

Hogerklicka pa det jobb du vill avbryta och vilj sedan Cancel (Avbryt).

For Mac OS X

Folj anvisningarna nedan nér du vill avbryta en utskrift.

Klicka pé produktikonen i Dock.
Markera dokumentet som skrivs ut i listan Document Name (Dokumentnamn).

Klicka pa knappen Delete (Radera) for att avbryta utskriften.

enn @ EPSON XXXXX (1 Job)

9l° 0 w )

Delete §Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "document. pdf"

. Copy 1 of 1, Page 60 of 61, Sheet 60 of 61.

..... [ rrriatad
==

[T
( Printing document. pdf Today, 10:54 ]

Ovriga alternativ

Skriva ut fotografier pa ett enkelt satt

Med Epson Easy Photo Print kan du ordna och skriva ut digitala bilder pé olika typer av papper. Med hjilp av
anvisningarnaifonstret kan du forhandsgranska de utskrivnabilderna och fa de effekter du vill ha utan att beh6va gora
négra installningar.
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Med funktionen Quick Print kan du skriva ut med en knapptryckning med de installningar du har valt.

Starta Epson Easy Photo Print

For Windows
(4 Dubbelklicka pa ikonen Epson Easy Photo Print pa skrivbordet.

1 For Windows 7 och Vista:
Klicka pa startknappen, peka pa All Programs (Alla program), klicka pd Epson Software, och klicka sedan pa
Easy Photo Print.

For Windows XP:
Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program), peka pa Epson Software, och klicka sedan pa Easy Photo
Print.

For Mac OS X

Dubbelklicka pA mappen Applications (Program) pa din Mac OS X-hérddisk, och dubbelklicka sedan pd mapparna
Epson Software och Easy Photo Print och dubbelklicka slutligen pa ikonen Easy Photo Print.

Produktforval (Endast for Windows)

Med skrivardrivrutinsférval gor du utskriften i en handvandning. Du kan dven skapa forval pa egen hand.

Produktinstadllningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 27

Vilj en Printing Presets (Forinstallningar) pa fliken Main (Huvudinstéllningar). Produktinstallningar stalls
automatiskt in till de virden som visas i snabbfonstret.

Dubbelsidig utskrift

Anvind skrivardrivrutinen for att skriva ut pa bada sidorna av papperet.
T | ( f
N —

For Windows-anvéndare:
Du kan vilja mellan fyra typer av dubbelsidiga utskrifter: automatisk standard, automatiskt vikt broschyr och
manuellt vikt broschyr.
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For Mac OS X-anvindare:
Mac OS X har endast stod for automatisk standard dubbelsidig utskrift.

Dubbelsidig utskrift ar bara tillgangligt for f6ljande papper och format.

Papper Storlek

Vanligt papper Legal*, Letter, A4, B5, A5*, A6*

Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt blackstralepapper) A4

* Endast manuell dubbelsidig utskrift

Anmdrkning:

d  Denna funktion finns eventuellt inte tillginglig i alla instdillningar.

A Manuell dubbelsidig utskrift kanske inte dr tillginglig ndr du anvinder produkten i ett nitverk eller ndr den anvinds
som delad skrivare.

[  Om blicket hdller pa att ta slut under automatisk dubbelsidig utskrift kommer produkten att stoppa utskriften och
blick behover ersittas. Ndr bytet av blickpatron dr klar kommer produkten att borja skriva igen men vissa delar i
utskriften kan saknas. Om detta intriffar mdste den sida som dr felaktigt utskriven skrivas ut igen.

[  Pdfyllningskapaciteten dr annorlunda nér dubbelsidig utskrift anvinds.
= “Val av papper” pa sidan 14

1 Anvind endast papper som dr limpligt for dubbelsidig utskrift. Annars kan utskriftskvaliteten forsimras.

0 Beroende pd papperet och den méngd blick som anvinds for att skriva ut text och bilder kan bldicket tringa igenom till
papperets andra sida.

0 Papperets yta kan bli smetig ndir du anvinder dubbelsidig utskrift.

Anmdrkning for Windows:

0 Manuell dubbelsidig utskrift dr tillginglig endast ndr EPSON Status Monitor 3 dr aktiverad. Om du vill aktivera
statusovervakaren sd gar du till skrivardrivrutinen och klickar pa fliken Maintenance (Underhdll) och sedan pd
knappen Extended Settings (Utokade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade instdllningar) markerar
du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

A Ndr automatisk dubbelsidig utskrift utfors kan utskriften ske langsamt beroende pa den kombination av alternativ
valda for Select Document Type (Vilj dokumenttyp) i fonstret Print Density Adjustment (Justera utskriftsdensitet) och
for Quality (Kvalitet) i fonstret Main (Huvudinstillningar).

Anmdrkning for Mac OS X:

Nir automatisk dubbelsidig utskrift utfors kan utskriften ske langsamt beroende pad instillningen for Document Type

(Dokumenttyp) under Two-sided Printing Settings (Inst. for dubbelsidig utskrift).

Produktinstallningar for Windows

1

Oppna skrivarinstillningarna.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pé sidan 27
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Markera kryssrutan 2-Sided Printing (Dubbelsidig utskrift).

Anmdrkning:
Ndr automatisk utskrift anvinds, se till att kryssrutan Auto dr markerad.

Klicka pa Settings (Instéllningar) och gor de lampliga instéllningarna.

Anmdrkning:
Om du vill skriva ut en vikt broschyr, vilj Booklet (Hidifte).

n Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

Anmiirkning:
O Vid utskrift automatiskt och du skriver ut med hog densitet som foton eller grafer, rekommenderar vi att gora
instillningarna i fonstret Print Density Adjustment (Justera utskriftsdensitet).

0 Beroende pd programmet kan den faktiska fistmarginalen bli annorlunda dn de angivna instdllningarna.
Prova dig fram med ndgra ark for att granska resultatet innan du skriver ut hela jobbet.

0 Manuell dubbelsidig utskrift ger dig mojlighet att skriva ut udda numrerade sidor forst. Nér du skriver ut udda
numrerade sidor matas ett tomt papper ut som sista ark i utskriftsjobbet.

0 Ndr du skriver ut manuellt, kontrollera att blicket dr helt torrt innan du fyller pd med papper igen.

Produktinstallningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 28

Gor lampliga instéllningar i rutan Two-sided Printing Settings (Inst. for dubbelsidig utskrift).

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

Anmdrkning:
Om du skriver ut med hog densitet som foton eller grafer, rekommenderar vi justera Print Density (Utskriftsdensitet)
och Increased Ink Drying Time (Okad torktid for blick) manuellt.
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Utskrift med Anpassa till sida

Gor det majligt att automatiskt forstora eller forminska storleken pa ett dokument sé att det passar den pappersstorlek
som valts i skrivardrivrutinen.

Anmiirkning:
Denna funktion finns eventuellt inte tillginglig i alla instdillningar.

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstéllningarna.

= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pé sidan 27

Vilj Reduce/Enlarge Document (Forminska/Forstora dokument) and Fit to Page (Anpassa efter sida) pa
fliken More Options (Fler alternativ) och vilj sedan storleken for det papper du anvander i Output Paper
(Utskriftspapper).

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

Produktinstallningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” p4 sidan 28

Vilj Scale to fit paper size (Skala till pappersstorleken) for Destination Paper Size (Pappersstorlek) i rutan
Paper Handling (Pappershantering) och vilj 6nskat pappersformat pa snabbmenyn.

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.
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Pages per Sheet (Sidor per ark)-utskrift

Gor att du kan anvénda skrivardrivrutinen for att skriva ut tva eller fyra sidor pa ett enda pappersark.

Anmidrkning:
Denna funktion finns eventuellt inte tillginglig i alla instillningar.

Produktinstadllningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 27

Vilj 2-Up (2-upp) eller 4-Up (4-upp) f6r Multi-Page (Flera sidor) pé fliken Main (Huvudinstillningar).
Klicka p& Page Order (Sidordning) och gor de lampliga instéllningarna.

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

AN R

Produktinstallningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 28

Vilj 6nskat antal for Pages per Sheet (Sidor per ark) och Layout Direction (Utskriftsriktning) (sidordning) i
rutan Layout.

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.
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Dela produkten for utskrift

Instdllningar for Windows

Dessa instruktioner beskriver hur du konfigurerar produkten s att andra anviandare i natverket kan anvénda den.

Forstkonfigurerar du produkten som en delad skrivare pa den dator som ér direkt ansluten till den. Sedan lagger du till
produkten pa varje natverksdator dédr det ska ga att anvanda den.

Anmdrkning:
1 Anvisningarna giller endast sma nitverk. Kontakta nétverksadministratoren om du vill dela produkten i ett stort
ndtverk.

QO Skdarmdumparna i foljande avsnitt dr fran Windows 7.

Konfigurera produkten som en delad skrivare

Anmdrkning:
0 For att konfigurera produkten som en delad skrivare i Windows 7 eller Vista mdste du ha ett konto med
administratorsrittigheter och ett l6senord om du loggar pd som standardanvindare.

[ Forattkonfigurera produkten som en delad skrivarei Windows XP mdste du logga in med ett Computer Administrator
(Datoradministratir)-konto.

Folj proceduren hér nedan pa den dator som &r direkt ansluten till produkten:

1 Windows 7:
Klicka pa startknappen och vélj Devices and Printers (Enheter och skrivare).

Windows Vista:
Klicka pa startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printer (Skrivare) fran
kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

Windows XP:
Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax) fran
kategorin Printers and Other Hardware (Skrivare och annan maskinvara).

Windows 7:
Hégerklicka pé produktens ikon och klicka pa Printer properties (Egenskaper for skrivare), och klicka sedan
pa Sharing (Delning). Klicka sedan pa knappen Change Sharing Options (Andra delningsalternativ).

Windows Vista:
Hoégerklicka pa produktens ikon och klicka sedan pa Sharing (Delning). Klicka pa knappen Change sharing
options (Andra delningsalternativ) och sedan pa Continue (Fortsiitt).

Windows XP:
Hogerklicka pa produktens ikon, och klicka sedan pa Sharing (Delning).
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Markera Share this printer (Dela ut den hir skrivaren) och ange sedan ett resursnamn.

Anmdrkning:
Anvind inte blanksteg eller bindestreck i namnet.

) EPSON X000000000X Properties (23]
Color Management Security Wersion Information
General Sharing Parts Advanced

/ If you share this printer, only users on your network with a username
4@ and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. Te change these settings,
use the Network and Sharing Center.

/| Share this printer
Share name: | EPSON

/| Render print jobs on client computers

Drivers

If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

ok Jj Gancel ][ fopoy |

Om du automatiskt vill hdmta skrivardrivrutiner for datorer som kor olika versioner av Windows ska du klicka
pé Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner) och vilja miljo samt operativsystemen for de 6vriga
datorerna. Klicka pa OK, och sitt sedan i produktens programvaruskiva.

n Klicka pa OK eller Close (Sting) (om du har installerat ytterligare drivrutiner).

Lagga till produkten pa de andra datorerna i ndtverket

Lagg till produkten pa alla ndtverksdatorer ddr den ska ga att anvinda pa foljande sitt.

Anmirkning:

Innan produkten gar att anvinda fran ndgon annan dator mdste den anges som en delad skrivare pa den dator som den dr
ansluten till.

= “Konfigurera produkten som en delad skrivare” pd sidan 39.

1 Windows 7:
Klicka pa startknappen och vélj Devices and Printers (Enheter och skrivare).

Windows Vista:

Klicka pé startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printer (Skrivare) fran
kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).
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Windows XP:
Klicka pa Start, Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax) fran
kategorin Printers and Other Hardware (Skrivare och annan maskinvara).

Windows 7 och Vista:
Klicka péa knappen Add a printer (Légg till en skrivare).

Windows XP:
Klicka paknappen Adda printer (Laggtillen skrivare). Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) startar.
Klicka pa Next (Nista).

Windows 7 och Vista:
Klicka pd Add a network, wireless or Bluetooth printer (Ligg till en néitverksskrivare, tradlds skrivare eller
Bluetooth-skrivare) och klicka pa Next (Nista).

Windows XP:
Markera A network printer, or a printer attached to another computer (En nétverksskrivare eller skrivare
som ir ansluten till en annan dator), och klicka pa Next (Nista).

e Add Printer

What type of printer do you want to install?

% Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers |
when you plug them in.) :

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

| cance'

Vilj produkten som du vill anvdnda genom att folja instruktionerna péa skdrmen.

Anmidrkning:

Beroende pa operativsystemet och konfigurationen pa datorn som produkten dr ansluten till, kan guiden Add Printer
Wizard (Guiden Ligg till skrivare) uppmana dig att installera skrivardrivrutinen fran produktens programvaruskiva.
Klicka pa knappen Have Disk (Diskett finns) och folj anvisningarna pa skdrmen.

Installningar for Mac OS X

For att konfigurera din produkt i ett Mac OS X-nitverk, anvind Printer Sharing (Skrivardelning)-installningen. Mer
information finns i dokumentationen till din Macintosh.
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Byta blackpatroner

Sakerhetsinstruktioner, forsiktighetsatgarder och
specifikationer for blackpatron

Sakerhetsinstruktioner

Ténk pa foljande nir du handskas med bliackpatronerna:
[ Forvara blackpatroner utom réckhall for barn.

d  Var forsiktig nar du hanterar forbrukade blackpatroner, da det kan finnas black vid blackutloppet.
Om du far black pa huden bor du genast tvitta omradet noga med tvél och vatten.
Om du fir blacki6gonen ska du genast skolja dem med vatten. Om du kidnner obehag eller far problem med synen
efter noggrann skoljning bér du omedelbart kontakta lakare.
Om du far black i munnen, spotta ut det omedelbart och sok upp en lakare direkt.

[ Tainte bort eller dra sonder etiketten pa patronen, eftersom detta kan leda till lackage.

A Taaldrig isér eller konstruera om bldckpatronen, det kan leda till att det inte gar att skriva ut pa normalt sitt.
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Ror inte vid det grona IC-chipet pa sidan av patronen. Detta kan forhindra normal anvandning och utskrift.

Lamna inte produkten med bldckpatronerna avldgsnade och stiang inte av produkten under utbyte av patron.
Kvarvarande bléck i skrivarhuvudets munstycken kan i sé fall torka ut och du kanske inte kan skriva ut.

Forsiktighetsatgarder vid byte av blackpatron

Lis alla anvisningar i det hér avsnittet innan du byter ut bldckpatronerna.

4

Epson rekommenderar att du anvéinder blackpatroner fran Epson. Epson kan inte garantera kvalitet eller
funktion for black avandra marken dn Epson. Anvandning av blidck avandra mérken dn Epson kan orsaka skador
som inte ticks av Epsons garanti, och under vissa férhéllanden kan de fa produkten att fungera déligt. Information
om nivéer for bldck av andra mérken kanske inte visas.

Skaka forsiktigt alla blackpatroner fyra eller fem ganger innan férpackningen 6ppnas.
Skaka inte blackpatronerna for kraftigt eftersom black dd kan lacka ut frén patronen.

Den hiér produkten anvander blackpatroner med ett IC-chip som 6vervakar information som mangden
kvarvarande bldck i varje patron. Detta innebér att &ven om patronen avlagsnas fran produkten innan den 4r
forbrukad kan du fortfarande anvinda patronen efter att du satt tillbaka den i produkten. Men om du sitter
tillbaka en patron kan en del black forbrukas for att garantera produktens prestanda.

For att uppratthalla optimala skrivarhuvudsprestanda sa anvinds en del black frén vissa patroner inte bara vid
utskrift utan dven i samband med underhéllsfunktioner som byte av blackpatron och rengéring av skrivarhuvud.

Om du tillfélligt behover ta bort en blackpatron maste du skydda omradet dér blacket kommer ut fran smuts och
damm. Forvara bldckpatronen i samma milj6é som produkten. Se till att etiketten som visar bliackpatronens firg
ligger uppat vid férvaring. Forvara inte blackpatroner upp och ned.

Oppningen dir blicket kommer ut dr utrustad med en ventil som ir utformad for att innesluta éverflodigt blick
som kan frigoras, sd du behover inte forse med egna skydd eller lock. Handskas dnda forsiktigt med patronen.

Vidror inte blackpatronen dar blicket kommer ut eller det omgivande omradet.

F6r maximal blackforbrukning bor du bara ta bort en blackpatron nir du ér redo att byta ut den. Bldckpatroner
med lag bldckniva kanske inte kan anvindas om de monteras igen.

Oppna inte blickpatronens férpackning forrin du ir redo att installera den i produkten. Patronen ar
vakuumférpackad for att bevara dess tillforlitlighet. Om du later en patron vara 6ppnad linge innan du anviander

den kan det vara svart att skriva ut normalt.

Installera alla blackpatroner, eftersom du annars inte kan skriva ut.
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[ Om fargblacket tar slut men det fortfarande finns svart black, kan du tillfalligt fortsitta att skriva ut i svartvitt. Mer
information finns i ”Skriva ut tillfalligt med svart black nér fiargblacket har tagit slut” pa sidan 46.

[ Forbered en ny bldckpatron nér en bliackpatron néstan ar slut.
4 Var forsiktig sd att du inte bryter sonder hakarna pé sidan av blackpatronen nér du avlagsnar den fran paketet.

4 Dumasteavligsna den gula tejpen fran patronen innan duinstallerar den, eftersom utskriftskvaliteten kan sjunka
eller sa kanske det inte gar att skriva ut.

(d Om du hdmtar en blickpatron frdn en kall forvaringsplats bor du lata den ligga i rumstemperatur i minst tre
timmar innan du anvénder den.

[ Forvara blackpatroner pa en mork och sval plats.

[ Forvara blackpatronerna med etiketterna uppat. Forvara inte blackpatroner upp och ned.

Blackpatronsspecifikationer

d  Epson rekommenderar att du anviander blickpatronen fore datumet som ér tryckt pa férpackningen.

[d  Bléackpatronerna som medfoljer produkten anvinds delvis under grundinstallationen. For att fa fram utskrifter av
hog kvalitet maste produktens skrivarhuvud helt fyllas med black. Den hir engédngsprocessen forbrukar en viss
miéngd black och darfor skriver patronerna eventuellt ut farre sidor an efterféljande blackpatroner.

[ De uppgivna virdena kan variera beroende pa vilken typ av bilder som skrivs ut, vilken typ av papper som
anvinds, hur ofta utskrift sker samt omgivningsférhéllanden som temperatur.

[d  For att du ska vara séker pa att du far ut den basta mojliga utskriftskvaliten och for att hjalpa att skydda
skrivarhuvudet, finns det en viss midngd black i reserv nir produkten indikerar att blackpatronen ska bytas. I de
uppgivna vardena dr denna reserv inte inkluderad.

1 Blidckpatronerna kan innehalla dtervunna material men det paverkar inte produktens funktion eller prestanda.

[ Nar du skriver ut i monokromt eller graskala kan fargbliack anvédndas istillet for svart blick beroende pa

papperstypen eller instdllningarna for utskriftskvalitet. Detta beror pa att en blandning av fargblack anvénds for
att skapa svart farg.

Kontrollera statusen for blackpatroner

For Windows

Anmdrkning:

Niir en blickpatron borjar ta slut visas automatiskt skdrmen Low Ink Reminder (Pdminnelse om ldg blécknivad). Du kan
ocksd kontrollera status for blickpatroner fran denna skidrm. Om du inte vill visa denna skdrm, dppna forst
skrivardrivrutinen och klicka sedan pa fliken Maintenance (Underhdll) och direfter pid Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar). Pa skiirmen Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar) avmarkerar du
kryssrutan See Low Ink Reminder alerts (Se avsnittet Pdminnelse om lag blickniva).

Kontrollera status for blackpatroner med nagon av foljande metoder:
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[ Oppna skrivardrivrutinen, klicka pa fliken Main (Huvudinstillningar) och klicka sedan pa knappen Ink Levels
(Blicknivaer).

(4 Dubbelklicka pa genvigen till produkten i Windows taskbar (aktivitetsfaltet). Se f6ljande avsnitt om du vill lagga
till en genvig i taskbar (aktivitetsfaltet):
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfiltet)” pa sidan 28

O  Oppna skrivardrivrutinen, klicka pa fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan pa knappen EPSON
Status Monitor 3. En bild visar statusen for blackpatronerna.

L1 EPSON Status Monitor 3 : EPSON 000X ==

EPSON "*¥

It is ready to print.

Technical Support

Ink Levels

.

Black Magenta ellow Cyan
pEr ey KK KK KK
Information

Maintenance Box Service Life

0K

— | ................ OK ................. | S —

Anmirkning:

[ Om EPSON Status Monitor 3 inte visas 6ppnar du skrivardrivrutinen och klickar pd fliken Maintenance (Underhdll).
Sedan klickar du pa knappen Extended Settings (Utékade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade
instillningar) markerar du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

0 Beroende pd de aktuella instillningarna kan den forenklade statusovervakaren visas. Klicka pa knappen Details
(Detaljer) for att visa ovanstdende fonster.

A De blicknivder som visas dr en ungefirlig uppskattning.

For Mac OS X

Du kan kontrollera status for blackpatroner med EPSON Status Monitor. Ga vidare enligt beskrivningen har nedan.

1 Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 28
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Klicka p4d EPSON Status Monitor-ikonen. EPSON Status Monitor visas.

80 Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON epson xxox

S0 trsoN Status Monitor

YRR

Black Magenta Yellow

Ink Levels

20000 2000( 20000

Information

Maintenance Box Service Life

Update | OK-|

Anmidrkning:
[ Bilden visar blickpatronernas status vid den tidpunkt da EPSON Status Monitor forst 0ppnades. Klicka pa Update
(Uppdatera) om du vill uppdatera statusen for blickpatroner.

0 De blicknivder som visas dr en ungefirlig uppskattning.

Skriva ut tillfalligt med svart black nar fargblacket har
tagit slut

Om férgblicket tar slut men det fortfarande finns svart blick, kan du fortsétta att skriva ut i svartvitt under en kort tid.
Du bér dock byta ut de tomma blackpatronerna sa fort som méjligt. Information om hur du skriver ut tillfalligt med
svart black finns i avsnittet nedan.

Anmidrkning:
Den verkliga tidsperioden varierar beroende pd anvindningsforhdllandena, bilderna som skrivs ut,
utskriftsinstdllningarna och hur ofta du skriver ut.
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For Windows

Anmirkning for Windows:

Denna funktion dr tillginglig endast ndr EPSON Status Monitor 3 dr aktiverad. Om du vill aktivera statusovervakaren sd
gar du till skrivardrivrutinen och klickar pad fliken Maintenance (Underhdll) och sedan pd knappen Extended Settings
(Utokade instdillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade instdllningar) markerar du kryssrutan Enable EPSON

Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

Folj stegen nedan nér du tillflligt vill skriva ut med svart black.

Nar EPSON Status Monitor 3 uppmanar dig att avbryta utskriftsjobbet ska du klicka pa Cancel (Avbryt) eller
Cancel Print (Avbryt utskrift) for att avbryta utskriftsjobbet.

EPSON Status Monitor 2 @ EPSON XXXXX

Color cartridge(s) need to be replaced. Bladk printing is temporarily available.

00000 W00
HHO0C: K00
00 WH00C

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor.

You can cancel the job and reprint in black using the following settings:

- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job on the product.

‘You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Replace Cartridage. .. n Cancel m Close I

EPS0M Status Monitor 3

The satngs you selected are nat avalable.

Black printing is temporarily availsble uzing the following settings:
- Papar Type: plain papers or Ervelope

= Color: Grayscale

= Borderless: Mot Selected

Ta print with other settings, pleass replace the expendad cartridge(s).

Anmdrkning:
Om felet som anger att en fargpatron dr tom har aktiverats via en annan dator i nitverket kanske du mdste avbryta
utskriftsjobbet pa produkten.

Fyll pa vanligt papper eller kuvert.

3 Oppna skrivarinstéllningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pé sidan 27
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Klicka pa fliken Main (Huvudinstallningar) och gor de lampliga instillningarna.

Vilj plain papers (vanligt papper) eller Envelope (Kuvert) som Paper Type (Papperstyp)-instéllning.

Vilj Grayscale (Graskala) som Color (Firg)-instéllning.

Klicka pa OK sa stings fonstret for skrivarinstéllningar.

Skriv ut filen.

EPSON Status Monitor 3 visas pa datorskidrmen igen. Klicka pa Print in Black (Skriv ut i svart) for att skriva ut
med svart black.

EEE N E EBS

For Mac OS X

Folj stegen nedan nér du tillfdlligt vill skriva ut med svart black.

Klicka pa produktikonen i Dock om utskriften inte kan aterupptas. Om ett felmeddelande visas som uppmanar
dig att avbryta utskriftsjobbet ska du klicka pa Delete (Ta bort) och folja stegen nedan for att skriva ut
dokumentet igen med svart black.

ane W EPSON XXX (1 Job)

ol?0 w W@ wH

Delete §Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing “"document. pdf"

Sending data to printer.
Color cartridge(s) need to be replaced. You can delete the print job and reprint in black

printing using the following conditions. Select 'Permit temporary black printing'. (Select
“““ Applications > System Preferences > Print & Fax or Print & Scan > Options & Supplies...
> Driver. Then, select On as the Permit temporary black printing.) Choose the following

Status Name Sent Completed
Printing document.pdf Today, 10:58

Anmdrkning:
Om felet som anger att en fargpatron dr tom har aktiverats via en annan dator i nitverket kanske du mdste avbryta
utskriftsjobbet pa produkten.

Oppna System Preferences (Systeminstillningar), klicka pa Print & Scan (Skrivare och skanner) (Mac OS X
10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (Mac OS X 10.6 eller 10.5), och vilj produkten i Printers
(Skrivare)-listan. Klicka dérefter p4 Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial) och sedan
Driver (Drivrutin).
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Byta blackpatroner

Vilj On (Pa) for Permit temporary black printing (Tillat svartvit utskrift tillfalligt).

Fyll pa vanligt papper eller kuvert.

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 28

Klicka pa knappen Show Details (Visa detaljer) (for Mac OS X 10.7) eller knappen ¥ (f6r Mac OS X 10.6 eller
10.5) for att expandera den har dialogrutan.

Vilj den produkt som du anvinder som Printer (Skrivare)-installning och gor lampliga instéllningar.

Vilj Print Settings (Utskriftsinstédllningar) i snabbmenyn.

Vilj plain papers (vanligt papper) eller Envelope (Kuvert) som instillning i Media Type (Medietyp).

Vilj kryssrutan Grayscale (Graskala).

Klicka pa Print (Skriv ut) for att stinga dialogrutan Print (Skriv ut).

Spara svart black nar patronen borjar ta slut (endast
Windows)

Anmdrkning for Windows:

Denna funktion dr tillginglig endast ndr EPSON Status Monitor 3 dr aktiverad. Om du vill aktivera statusovervakaren sd
gar du till skrivardrivrutinen och klickar pad fliken Maintenance (Underhdll) och sedan pd knappen Extended Settings
(Utokade instdillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade instdllningar) markerar du kryssrutan Enable EPSON

Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

Fonstret nedan visas nir det svarta blacket borjar ta slut och det finns mer fargblack dn svart black. Det visas bara nar
plain papers (vanligt papper) ar valt som papperstyp och Standard ér valt som Quality (Kvalitet).

EPSON Status Monitor 3

Black nk iz lowe. Y'ou can extend black ink catndge life by printing with a
misture of other colors to create composite black.
Do wou want to do thig for the current paint job?

E Yes g

I No )

[ Disable this feature ]
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Byta blackpatroner

I fonstret kan du antingen vélja att anvanda svart black eller spara svart black genom att anvanda en blandning av
farger som skapar svart.

d  Klicka pd knappen Yes (Ja) om du vill anvinda en blandning av farger for att skapa svart. Samma fonster visas
nésta gang du skriver ut ett liknande jobb.

d Klicka pa knappen No (Nej) om du vill anvinda resterande svart blick for utskriftsjobbet. Samma fonster visas
nésta gdng du skriver ut ett liknande jobb och da kan du é&terigen vilja om du vill spara svart black.

d Klicka pa Disable this feature (Inaktivera funktionen) om du vill anvénda det svarta black som finns kvar.

Byta en blackpatron

Anmidrkning:
Se till sa att O-lampan dr pa, men att den inte blinkar.

Oppna skrivarhéljet. Blickpatronshallaren flyttas till ldget fér blackpatronbyte.

Anmiirkning:
d  Om blickpatronhdllaren inte flyttar till positionen for byte av blickpatron, tryck pa é.

A Hall inte & intryckt i mer dn tre sekunder eftersom produkten kan starta rengoringen av skrivarhuvudet.

B) viksigt:

Flytta inte bldckpatronshdllaren for hand, da det kan skada produkten.
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Byta blackpatroner

Oppna blackpatronsluckan.

Kldm ihop och avlagsna blackpatronen.

/

Anmdrkning:
A Bilden visar hur du byter svart blickpatron. Byt ut den patron som dr aktuell.

Qe

0 Blickpatroner som plockats bort kan ha blick runt den 6ppning diir blicket sprutar ut. Var ddrfor forsiktig s
att du inte svdrtar ner klider eller foremdl ndr du tar bort patronerna.

n Skaka forsiktigt nya ersédttningspatroner fyra eller fem génger och ta ut blackpatronen fran forpackningen.
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Byta blackpatroner

Avldgsna endast den gula tejpen.

B) viktigs:
A Du madste avligsna den gula tejpen fran patronen innan du installerar den, eftersom utskriftskvaliteten

kan sjunka eller sa kanske det inte gir att skriva ut.

(A Om du har installerat en blickpatron utan att avligsna den gula tejpen, ta ut patronen ur produkten,
avldagsna den gula tejpen, och dterinstallera den sedan.

A Avldgsna inte den transparenta forseglingen frdn patronens botten, eftersom patronen dd kan bli
oanvindbar.

[ Ta inte bort eller dra sonder etiketten pd patronen, eftersom detta leder till blickldckage.

Stang blackpatronsluckan.
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Byta bldackpatroner

E Stang skrivarluckan. Bldckladdningen startar. Denna process tar ungefir tre minuter att slutfora.

Anmdrkning:
O-lampan fortsitter att blinka medan produkten laddar bléicket. Sld inte av produkten under blickladdningen. Om
blickladdningen inte slutfors kanske du inte kommer att kunna skriva ut.

Bytet av blackpatronen ar klart. Produkten atergér till dess tidigare status.
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Underhall av produkt och programvara

Underhall av produkt och programvara

Kontrollera skrivarhuvudets munstycken

Om utskriften 4r ovanligt blek eller bildpunkter saknas, kan du kanske komma till rdtta med problemet genom att
kontrollera skrivarhuvudets munstycken.

Du kan kontrollera skrivarhuvudets munstycken fran datorn med hjilp av verktyget Nozzle Check
(Munstyckeskontroll) eller med hjélp av knapparna péa produkten.

Anvanda verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) for Windows
Anvind verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) enligt beskrivningen har nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det finns A4-papper i papperskassetten.

Hégerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfiltet), och vélj sedan Nozzle Check
(Munstyckeskontroll).

Om produktikonen inte visas, se f6ljande avsnitt for att lagga till ikonen.
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfaltet)” pa sidan 28

n Folj anvisningarna pa skdrmen.

Anvanda verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) for Mac OS X
Anvind verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) enligt beskrivningen har nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det finns A4-papper i papperskassetten.

Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 28

Klicka p& Nozzle Check (Munstyckeskontroll)-ikonen.

Folj anvisningarna pa skdrmen.

Bl EANER
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Underhall av produkt och programvara

Anvanda produktknapparna
Folj anvisningarna nedan for att kontrollera skrivarhuvudets munstycken med hjélp av produktens knappar.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Stang av produkten.

Kontrollera si att det finns A4-papper i papperskassetten.

n Hall ner knappen samtidigt som du trycker pa knappen Ofor att sla pa produkten.

Slapp upp bdda knapparna nér produkten startar. Produkten skriver ut monstret fér munstyckeskontroll.

Nedan visas tva exempel pa monster for munstyckeskontroll.

Jamfor kvaliteten pa den utskrivna kontrollsidan med det exempel som visas nedan. Om du inte kan upptécka
négra problem med utskriftskvaliteten, som luckor eller eller saknade segment i teststrecken, s fungerar

skrivarhuvudet som det ska.

Om nagot segment i de utskrivna strecken saknas, som visas nedan, sa kan det innebéra att blackmunstycket ar

tilltappt eller att skrivarhuvudet &r feljusterat.

= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 56
= “Justering av av skrivarhuvudet” pa sidan 57
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Rengoring av skrivarhuvudet

Om utskriften 4r ovanligt ljus eller om bildpunkter saknas, kanske du kan l6sa problemet genom att rengdra
skrivarhuvudet, vilket ser till att munstyckena levererar blick som de ska.

Du kan rengora skrivarhuvudet fran datorn med hjélp av verktyget Head Cleaning (Huvudrengéring) i
skrivardrivrutinen, eller fran produkten med hjilp av knapparna.

BD viksigt:
Sla inte av produkten under huvudrengoring. Om huvudrengoringen inte slutfors kanske du inte kommer att kunna
skriva ut.

Anmdrkning:
Q  Oppna inte skrivarhdljet under huvudrengoring.

d  Genomfor forst munstyckeskontroll for att identifiera eventuella daliga firger. Detta ger dig mdojlighet att vilja lamplig
farg for rengoring av skrivarhuvud.
= “Kontrollera skrivarhuvudets munstycken” pd sidan 54

Q  Svart firg kan anvindas vid utskrift av firgbilder.

[  Rengor endast skrivarhuvudet om utskriftskvaliteten forsimras, t.ex. utskriften blir suddig, firger dr fel eller saknas
helt, eftersom en del blick fran patroner forbrukas vid en skrivarhuvudrengoring.

d  Du kanske inte kan rengéra skrivarhuvudet ndr blicket borjar ta slut. Du kan inte rengora skrivarhuvudet nér blicket
dr slut. Byt ut bldckpatronen det giller forst.

O Om utskriftskvaliteten inte forbdttras, se till att du valt ritt firg baserat pad resultatet fran munstyckskontrollen.

[  Omutskriftskvaliteten inte blir biittre efter att du har upprepat proceduren ca. fyra ganger, stinger du av produkten och
later den sta minst 6 timmar. Gor sedan om munstyckeskontrollen och gor rent skrivarhuvudet vid behov. Kontakta
Epsons kundtjdanst om utskriftskvaliteten inte forbittras.

[ Virekommenderar att du regelbundet skriver ut ett par sidor for att bibehdlla en hog utskriftskvalitet.

Anvanda verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) for Windows
Rengor skrivarhuvudet med hjalp av verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfiltet), och vilj sedan Head Cleaning (Huvudrengdring).

Om produktikonen inte visas, se f6ljande avsnitt for att lagga till ikonen.
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfaltet)” pa sidan 28

Folj anvisningarna pa skdrmen.

Anvanda verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) for Mac OS X

Rengor skrivarhuvudet med hjalp av verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) enligt beskrivningen nedan.
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Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Starta Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” p4 sidan 28

Klicka pa Head Cleaning (Huvudrengéring)-ikonen.

Folj anvisningarna pa skarmen.

oA NE

Anvanda produktknapparna
Folj anvisningarna nedan for att rengora skrivarhuvudet med hjélp av produktens knappar.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Hall & eller & intryckt under tre sekunder.

Vilj ndgon av knapparna baserat pa resultatet frain munstyckskontrollen.

Produkten borjar rengéra skrivarhuvudet och O bérjar blinka.

B} viksigt:

Sla aldrig av produkten medan lampan O blinkar. Om du gor det kan produkten skadas.

3 Nirlampan Oslutar blinka skriver du ut ett monster for munstyckeskontroll for att bekrifta att huvudet dr rent.
= “Kontrollera skrivarhuvudets munstycken” pa sidan 54

Justering av av skrivarhuvudet

Om du mérker att de lodrita linjerna ar feljusterade eller att horisontella band uppstér kanske problemet gar att l6sa
med hjélp av verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) i skrivardrivrutinen.

Se motsvarande avsnitt nedan.
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Anmidrkning:
Tryck inte pd knappen T for att avbryta utskriften medan du skriver ut ett testmonster med verktyget Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).

Anvidnda verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)
for Windows

Justera skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) enligt beskrivningen
nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det finns A4-papper i papperskassetten.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsféltet), och vilj sedan Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).

Om produktikonen inte visas, se f6ljande avsnitt for att lagga till ikonen.
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfaltet)” pa sidan 28

n Justera skrivarhuvudet enligt anvisningarna pa skirmen.

Anvinda verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)
for Mac OS X

Justera skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) enligt beskrivningen
nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det finns A4-papper i papperskassetten.

Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 28

Klicka p& Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)-ikonen.

Justera skrivarhuvudet enligt anvisningarna pé skidrmen.

Bl EANER

Spara strom

Produkten gar in i viloldge eller stings av automatiskt om inga atgarder utférs inom den angivna tidsperioden.
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Du kan vilja hur lang tid det ska g& innan energibesparingshanteringen bérjar anvandas. Om du 6kar tiden kommer
produktens energieffektivitet att paverkas. Begrunda de miljomissiga aspekterna innan du gor nagra dndringar.

F6lj anvisningarna nedan for att justera tiden.

For Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pa sidan 27

Klicka pé fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan pa knappen Printer and Option Information
(Information om skrivare och alternativ).

Vilj Off (Av), 30 minutes (30 minuter), 1 hour (1 timme), 2 hours (2 timmar), 4 hours (4 timmar), 8 hours (8
timmar), eller 12 hours (12 timmar) som Power Off Timer (Avstingningstimer)-instéllning.

Vilj 3 minutes (3 minuter), 5 minutes (5 minuter), eller 10 minutes (10 minuter) som Sleep Timer
(Viloldgestimer)-installning.

Klicka pé knappen OK.

For Mac OS X

BN EA

Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 28

Klicka pa knappen Printer Settings (Skrivarinstidllningar). Skirmbilden for Printer Settings
(Skrivarinstdllningar) visas.

Vilj Off (Av), 30 minutes (30 minuter), 1 hour (1 timme), 2 hours (2 timmar), 4 hours (4 timmar), 8 hours (8
timmar), eller 12 hours (12 timmar) som Power Off Timer (Avstingningstimer)-instéllning.

Vilj 3 minutes (3 minuter), 5 minutes (5 minuter), eller 10 minutes (10 minuter) som Sleep Timer
(Viloldgestimer)-installning.

Klicka pa knappen Apply (Verkstill).

Rengora produkten

Rengoring av produktens yttre

Produkten fungerar bast om du reng6r den ordentligt flera ganger om aret enligt anvisningarna som foljer.

BD viksigt:

Rengor aldrig produkten med alkohol eller thinner. Kemikalierna kan skada produkten.
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Anmidrkning:
Sting bakre matningsfack och utmatningsfack ndr du inte anvinder produkten for att skydda den fran damm och smuts.

Invandig rengoring av produkten

Utskrifterna blir bast om du rengoér rullen inuti med hjélp av f6ljande procedur.

Var noga med att inte vidréra delarna inuti produkten.

B) vikigr:
0

Hall vatten borta fran de elektroniska komponenterna.
A Spreja inte insidan av produkten med smorjmedel.

A Oldmpliga oljor kan skada mekanismen. Kontakta dterforsiljaren eller kvalificerad servicepersonal om
apparaten behéver smarjas.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Fyll pa flera ark vanligt papper i A4-storlek i papperskassetten.

Tryck pa I for att mata ut pappersark.

Upprepa steg 3 tills det inte ldngre finns nagot blackkladd pa pappret.

HEANEA

Byta underhallsenhet

Kontrollera statusen pa underhallsenheten.

Statusen pa underhallsenheten visas pa samma skirm som status for blackpatroner. Du kan kontrollera status fran
skrivardrivrutinen eller via kontrollpanelen.

= “Kontrollera statusen for blickpatroner” pa sidan 44

Forsiktighet vid hantering

Las alla anvisningar i det hér avsnittet innan du byter ut underhallsenheten.

d Epson rekommenderar att du anvander Epson underhéllsenhet. Anvdandning av underhéllsenheter av andra
mirken dn Epson kan orsaka skador som inte ticks av Epsons garanti, och under vissa forhallanden kan de fa
skrivaren att fungera daligt. Epson kan inte garantera kvalitet eller funktion for underhallsenheter av andra

mirken dn Epson.

[ Ta inte isar underhallsenheten.
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Ror inte vid det grona IC-chipet pa sidan av underhallsenheten.
Forvara utom rickhall for barn och drick inte bldcket.
Luta inte underhallsenheten férran det stoppats i den medfoljande plastpasen.

Ateranvind inte en underhéllsenhet som har tagits bort och limnats oanvint under en lingre tid.

I A N S

Utsatt inte underhéllsenheten for direkt solljus.

Byte av underhallsenhet

Folj stegen nedan for att byta underhallsenheten.

Tryck pa O for att stinga av produkten.
Kontrollera att det inte rinner ut black ur produkten.

Ta ur den nya underhallsenheten fran forpackningen.

Anmdrkning:
Ror inte vid det grona chipet pd sidan av enheten. Detta kan forhindra normal anvindning.

n Dra ut den bakre luckan.

Fatta tag i underhallsenhetens handtag och dra det utat.

\/X
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Anmiirkning:
Om du far blick pad hinderna bor du tvitta dem noga med tval och vatten. Om du far blick i 6gonen ska du genast
skolja dem med vatten.

E Lagg den forbrukade underhallsenheten i den medf6ljande plastpasen och kasta den pa lampligt sétt.

Anmdrkning:
Luta inte underhdllsenheten forrin den stoppats i den medfoljande plastpdsen.

For in underhéllsenheten sa ldngt det gar.

E Satt tillbaka den bakre luckan.

E Tryck pa O for att sitta pa produkten.

Byte av underhallsenheten &r klart.

Transportera produkten

Om produkten maste flyttas en langre stricka ska du gora i ordning den f6r transport i originalférpackningen eller en
med samma storlek.

B} viksigt:
d  Ndr produkten forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den upp
och ned, det kan gora att blick ldcker ut.

d  Lat bliackpatronerna sitta kvar. Om patronerna tas bort kan skrivarhuvudet torka ut, vilket kan gora att det inte
gdr att skriva ut.
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Anslut produkten och sitt pa den. Vinta tills blackpatronhallaren gétt tillbaka till sitt hemmaldge och sting
sedan skrivarluckan.

Stang av produkten och dra ur sladden.
Koppla ur alla andra kablar fran produkten.
Ta bort allt papper fran bakre matningsfacket.
5 Stang bakre matningsfacket och utmatningsfacket.

Ta bort allt papper fran papperskassetten och sitt tillbaka kassetten i produkten.

7 Forpacka produkten i sin kartong med skyddsmaterialet som medféljde den.

~Hogol~ NN

Anmiirkning:
Se till sa att produkten star plant under transporten.

Kontrollera och installera din programvara

Kontrollera programvaran som installerats pa din dator

For att anvdnda de funktioner som beskrivs i denna Anvidndarhandbok behover du installera foljande programvara.
(4 Epson Driver and Utilities (Epson drivrutin och verktyg)

(4 Epson Easy Photo Print

1 Epson Event Manager

Folj anvisningarna nedan for att kontrollera att programvaran har installerats pa din dator.
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For Windows
Windows 7 och Vista: Klicka pé startknappen och vilj Kontrollpanelen.

Windows XP: Klicka pé Start och vilj Kontrollpanelen.

Windows 7 och Vista: Klicka Avistallera ett program fran kategorin Program.

Windows XP: Dubbelklicka pa Ligg till eller ta bort program.

Kontrollera listan 6ver de program som finns installerade fér narvarande.

For Mac OS X

Dubbelklicka pa Macintosh HD.

Dubbelklicka p4 mappen Epson Software i mappen Applications (Program) och kontrollera innehéllet.

Anmdrkning:
A Mappen Applications (Program) innehdller programvara som tillhandahdlls av tredje part.

A Om du vill kontrollera om skrivardrivrutinen har installerats klickar du pd System Preferences
(Systeminstdillningar) i menyn Apple och sedan klickar du pd Print & Scan (Skrivare och skanner) (for Mac OS X
10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5). Leta sedan ritt pd produkten i listrutan
Printers (Skrivare).

Installera programvaran

Stoppa in skivan med programvaran till produkten som medf6ljde produkten och vilj vilken programvara du vill
installera pé skdrmbilden Software Select (Vilj program).

Avinstallera din programvara

Det kan hénda att du maste avinstallera och installera om programvaran for att 19sa vissa problem eller om du har
uppgraderat operativsystemet.

Se foljande avsnitt f6r information om hur du avgor vilka program som é&r installerade.
= “Kontrollera programvaran som installerats pa din dator” pa sidan 63

For Windows

Anmdrkning:
0 For Windows 7 och Vista mdste du ha ett administratorskonto och losenord om du loggar in som standardanvindare.

0 For Windows XP mdste du logga in pd ett konto av typen Computer Administrator (Administrator).
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Underhall av produkt och programvara

Stang av produkten.

Koppla ur produktens anslutningskabel fran datorn.

GOr nagot av foljande.

Windows 7 och Vista: Klicka pa startknappen och vilj Kontrollpanelen.
Windows XP: Klicka pé Start och vilj Kontrollpanelen.

Gor nagot av f6ljande.

Windows 7 och Vista: Klicka Avistallera ett program fran kategorin Program.
Windows XP: Dubbelklicka pa Ligg till eller ta bort program.

Vilj vilket program du vill avinstallera, t.ex. produktens drivrutin och programmet, fran den lista som visas.

Gor nagot av f6ljande.
Windows 7: Klicka pa Uninstall/Change (Avinstallera/dndra) eller Uninstall (Avinstallera).

Windows Vista: Klicka pé Uninstall/Change (Avinstallera/dndra) eller Uninstall (Avinstallera) och sedan
pa Continue (Fortsitt) i fonstret User Account Control (Kontroll av anvdndarkonto).

Windows XP: Klicka pa Change/Remove (Andra/ta bort) eller Remove (Ta bort).

Anmdrkning:
Om du viljer att avinstallera produktens skrivardrivrutin i steg 5 markerar du ikonen for din produkt och sedan
klickar du pd OK.

Nir bekriftelsefonstret visas klickar du pa Yes (Ja) eller Next (Nista).

Folj anvisningarna pé skdrmen.

I vissa fall visas ett meddelande som uppmanar dig att starta om datorn. Se i sé fall till s& att I want to restart my
computer now (Ja, jag vill starta om datorn nu) ar valt och klicka pa Finish (Slutfor).
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For Mac OS X

Anmirkning:

[  Om du vill avinstallera programvaran maste du ladda ner Uninstaller.
Gd till foljande webbplats:
http://www.epson.com
Viilj sedan supportdelen for din lokala Epson-webbplats.

1 Om du ska avinstallera program mdste du logga in med ett Computer Administrator (Datoradministrator)-konto.
Du kan inte avinstallera program om du loggar in som en anvindare med kontostatusen Limited (Begrdnsad).

[ Beroende pd program kan avinstallationsprogrammet vara dtskilt fran installationsprogrammet.

Avsluta alla aktiva program.

Dubbelklicka pé ikonen Uninstaller pa din Mac OS X-harddisk.

Markera kryssrutorna for de program du vill avinstallera, t.ex. skrivarens drivrutin och programmet, i den lista
som visas.

Klicka p& Uninstall (Avinstallera).

Folj anvisningarna pé skdrmen.

Bl BN ENEa

Om du inte hittar den programvara som du vill avinstallera i fonstret Uninstaller s& dubbelklickar du pd mappen
Applications (Program) pa hdrddisken Mac OS X, markerar det program du vill avinstallera och sedan drar du det till
ikonen Trash (Papperskorgen).

Anmdrkning:

Om du avinstallerar skrivardrivrutinen och namnet pa produkten fortfarande finns kvar i fonstret Print ¢~ Scan (Skrivare
och skanner) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5) sd markerar du namnet
pa produkten och klickar pd knappen — ta bort.

66


http://www.epson.com

Anvandarhandbok

Fels6kning for utskrift

Felsokning for utskrift

Diagnostisera problemet

Felsokning for produktproblem gors bést i tva steg: diagnostisera forst problemet och prova sedan troliga 16sningar
tills problemet ar atgérdat.

Den information som du behéver for att kunna diagnostisera och losa de flesta vanliga problem finns att fa online, pa
kontrollpanelen, eller via statusdvervakaren. Se motsvarande avsnitt nedan.

Laslampligt avsnitt for att fa information om hur du gar tillviga om problemet har att gora med utskriftskvalitet, med
utskrift men inte kvalitet, om det ror sig om problem med pappersmatning, eller om produkten inte skriver ut

6verhuvudtaget.

For att atgarda ett problem kan du behdva avbryta utskriften.
= ”Avbryta utskrifter” pa sidan 32

Felindikatorer

Du kan identifiera manga vanliga produktproblem med hjéilp av lamporna pa produkten. Om produkten slutar
fungera och lamporna lyser eller blinkar anvinder du f6ljande tabell for att diagnostisera problemet. Folj sedan
rekommendationerna for att 16sa problemet.

Lampor

Problem och I6sning

[/
i

Papper slut

Inget papper har fyllts pa.

Lagg i papper i det bakre matningsfacket eller i pap-
perskassetten och tryck sedan pa [J. Produkten fort-
satter att skriva ut och lampan slocknar.

Fel papper for bakre matningsfacket

Det papper som finns i bakre matningsfack kan
inte anvandas med denna produkt.

Lagg i lampligt papper i bakre matningsfacket.
= "Val av papper” pa sidan 14
Tryck sedan pa lJ.

Fel pappersstorlek matad

Under automatisk dubbelsidig utskrift skiljer sig
storleken pa det papper som matasiniprodukten
fran den storlek som valts.

Efter det att papper fyllts pa som overensstaimmer
med den valda pappersstorleken trycker du pa [J) for
att bekréftafelet och forsatter sedan att skriva ut. Skriv
ut nya sidor som saknas.

Flera ark har matats in samtidigt

Mer &n ett ark har matats in samtidigt.

Tryck pa [ for att mata ut de pappersark som fastnat.
Om det fortfarande sitter fast papper i produkten,
se "Pappersstopp” pa sidan 72.
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Lampor

Problem och I6sning

Pappersstopp

Det har fastnat papper i produkten.

= Se "Pappersstopp” pa sidan 72

Felaktig laddning av papper i det bakre matningsfacket

Papperet ar inte placerat pa ratt satt i bakre mat-
ningsfacket.

Avlagsna papperet och tryck pa L.

Black slut

En blackpatron ar forbrukad eller inte installerad,
eller sa ar det otillrackligt med black i blackpatro-
nen for att ladda pa blacket.

Byt ut den blackpatron som orsakar felet mot en ny.
Om lampan fortfarande lyser efter att du har bytt ut
blackpatronen sa kan det handa att den inte installe-
rats pa ratt satt. Installeraom bldckpatronen s attden
klickar fast pa plats.

= "Byta en blackpatron” pa sidan 50

Fel patron

Den blackpatron som installerats kan inte anvan-
das med den hér produkten.

Byt ut den inkompatibla blackpatron som orsakar fe-
let mot en korrekt typ av bldackpatron.
= "Byta en blickpatron” pa sidan 50

Felinstallerad blackpatron

En blackpatron har inte installerats pa ratt satt.

Installera om den blackpatron som orsakar felet.
= "Ett blickfel visas efter det att du har bytt blackpa-
tron” pa sidan 86

Lag blackniva

En blackpatron ar ndstan slut.

Inforskaffa en ny blackpatron. Kontrollera blackpatro-
nens status for att se hur mycket black det finns kvar i
den.

= "Kontrollera statusen for blackpatroner” pa si-
dan 44

Underhallsenheten haller pa att ta slut

Underhallsenheten narmar sig slutet pa sin livs-
langd.

Stdng av produkten och byt ut underhallsenheten
mot en ny.
= "Byte av underhdllsenhet” pa sidan 61

Felaktig underhallsenhet

Den underhallsenhet som installerats kan inte
anvandas med den har produkten.

Stdng av produkten och byt ut den felaktiga under-
héllsenheten mot en ny som ar lamplig.
= "Byte av underhallsenhet” pa sidan 61

Ingen underhallsenhet

Underhallsenheten ér inte installerad.

Stang av produkten och for in underhallsenheten.
= "Byte av underhallsenhet” pa sidan 61

Underhallsenheten haller pa att ta slut

Underhallsenheten narmar sig slutet pa sin livs-
langd.

Inférskaffa en ny underhdllsenhet.
= "Kontrollera produktens status” pa sidan 70
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Lampor

Problem och I6sning

B
B B

Lucka 6ppen

Skrivarluckan ar 6ppen.

Sténg skrivarluckan.

B
0 O

Blinkar alterne-

Underhall

Produktens blackbehallare narmar sig eller har
natt slutet pa sina forbrukningstider.

Kontakta Epsons kundservice for att byta ut blackbe-
héllare.

Om produktens bldckbehallare ndrmar sig slutet pa
sina férbrukningstider kan utskiften aterupptas ge-
nom att du trycker pa knappen[.

rat
Allmént fel
Owelboe
Ett okant produktfel har intraffat. Stang av produkten. Ta sedan bort papperet som
pede fastnat.
= Se "Pappersstopp” pa sidan 72
Sétt sedan pa produkten igen. Kontakta aterforsalja-
ren om problemen kvarstar.
Aterstillningslage
s e . . e .
Uppdateringen av den interna programvaran Du maste forsoka uppdatera den interna programva-
0 00 misslyckades och produkten befinner sig i ater- ran igen. Ha en USB-kabel till hands och besdk din

stallningsldget.

lokala Epson-webbplats fér mer information.

0 =p3, 0 =blinkarldngsamt, [ =blinkar snabbt
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Kontrollera produktens status

Om ett problem uppstar under utskrift visas ett felmeddelande i statusévervakarens fonster.

Nar du byter en blackpatron eller en underhéllsenhet, klicka pd Hur gor jag i fonstret sa kommer statusmonitor att

vagleda dig steg for steg genom bytet av en blackpatron eller en underhéllsenhet.

For Windows

Du kan 6ppna EPSON Status Monitor 3 pa tva sitt:

[ Dubbelklicka pa genvagen till produkten i aktivitetsfiltet i Windows. Se avsnittet som f6ljer om du vill ligga till en
genvag i aktivitetsfaltet:

= “Frén genvigen i taskbar (aktivitetsfiltet)” pa sidan 28

1 Oppna skrivardrivrutinen, klicka pé fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan pa knappen EPSON
Status Monitor 3.

Nir du 6ppnar EPSON Status Monitor 3 visas foljande fonster:

g‘ EPSON Status Monitor 3 : EPSON X000

EPSON "%

It is ready to print.

Ink Levels

Blad:
M0

Maintenance Box Service Life

Print Queue

R

Yellow
WK

Technical Support

Cyan
WK

Information

Buy Epson Ink

Anmdrkning:

d  Om EPSON Status Monitor 3 inte visas oppnar du skrivardrivrutinen och klickar pd fliken Maintenance (Underhall).
Sedan klickar du pa knappen Extended Settings (Utdkade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade
instdllningar) markerar du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

[ Beroende pa de aktuella instdillningarna kan den forenklade statusovervakaren visas. Klicka pa knappen Details
(Detaljer) for att visa ovanstdende fonster.

I EPSON Status Monitor 3 visas foljande information:
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d  Aktuell status:
Om bldcket dr helt eller néstan slut eller underhéllsenheten 4r ndstan eller helt full visas knappen How to (Hur gor
jag) i fonstret EPSON Status Monitor 3. Genom att klicka pa How to (Hur gor jag) visas instruktioner for byte av
blackpatron eller underhéllsenhet.

d Ink Levels (Blicknivaer):
I EPSON Status Monitor 3 visas en bild av blackpatronernas status.

1 Information:
Du kan fa information om de installerade blackpatronerna genom att klicka pa Information.

(1 Maintenance Box Service Life (Underhéllsenhetens forbrukningstid):
I EPSON Status Monitor 3 visas en bild av underhallsenhetens status.

[ Technical Support (Teknisk support):
Klicka pa Technical Support (Teknisk support) for att ga till Epsons tekniska kundtjanstwebbplats.

1 Print Queue (Utskriftsko):
Du kan se Windows Spooler (Windows-bufferthanterare) genom att klicka pa Print Queue (Utskriftsko).

For Mac OS X

Folj dessa steg for att 6ppna EPSON Status Monitor.

Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 28

Klicka p4d EPSON Status Monitor-ikonen. EPSON Status Monitor visas.

80 Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxox

iﬂ EPSON Status Monitor

Black
20000

Ink Levels

B

Magenta
2000(

Information

Maintenance Box Service Life

Update |—ai—|
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Du kan ocksa anvinda verktyget for att kontrollera blickpatronsstatus innan du skriver ut. EPSON Status Monitor

visar bldckpatronernas aktuella status nir verktyget 6ppnas. Klicka pa Update (Uppdatera) om du vill uppdatera
statusen for blackpatroner.

Om blédcket dr helteller nastan sluteller underhéllsenheten dr nastan eller helt full visas knappen How to (Hur gor jag).

Klicka pa How to (Hur gor jag) sé vigleder EPSON Status Monitor dig genom proceduren for byte av bldckpatroner
eller underhallsenhet.

e 0 Epson Printer Utility 4

Buy Epson Ink

EPSON epson xx0x

Status description

Replace Cartridge
O HOODK 000,

Actions to take

Ep-son recommends the geni.ii.he .Ep.son car.i.r.idéés listed above. Click [How l.o-]“f.(.}r
ink cartridge replacement instructions.

How to... | Continue | Cancel |

Pappersstopp

Ta aldrig pd knapparna pa kontrollpanelen nir du har handen inuti produkten.

Anmdrkning:
0 Avbryt utskriftsjobbet om du uppmanas till det genom ett meddelande frdn skrivardrivrutinen.

QO  Om alla ljus pa kontrollpanelen blinkar, tryck pa knappen O for att sla av produkten och sedan pa igen. Om endast
lamporna ®© och [ blinkar, tryck pd knappen .
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Ta bort papper som har fastnat fran den bakre luckan

Dra ut den bakre luckan.
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Ta forsiktigt bort papperet som fastnat.

n Oppna den bakre luckan.
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Ta forsiktigt bort papperet som fastnat.

E Satt tillbaka den bakre luckan.

Plocka bort papper som fastnat i produktens inre

Ta forsiktigt bort papperet som fastnat.
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Oppna skrivarhéljet.

B) viktigs:
Ta inte pd den vita, platta kabeln som dr ansluten till patronhdllaren.

n Stang skrivarluckan.

76



Anvandarhandbok

Fels6kning for utskrift

Ta bort papper som har fastnat i papperskassetten

Dra ut papperskassetten.

Anmdrkning:

Om du inte kan dra ut kassetten kopplar du bort niitsladden fran produkten och eluttaget. Koppla bort alla andra
kablar fran produkten.

Stdll forsiktigt produkten pa sidan enligt illustrationen nedan och dra forsiktigt ut kassetten.

Ta bort papperet som fastnat i kassetten.

Ta forsiktigt bort papperet som fastnat inuti produkten.
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n Rikta in papperets kanter.

Hall kassetten plant och for den langsamt och forsiktigt hela végen tillbaka in i produkten.

Forhindra pappersstopp

Kontrollera f6ljande om papper fastnar ofta.

d Att papperet dr jamnt och inte vikt eller bojt.

4 Att du anvinder papper med hog kvalitet.

Att papperets utskriftssida ligger vind nedét i papperskassetten.

Att papperets utskriftssida ligger vind uppét i bakre matningsfacket.

Att du bldddrar igenom pappersbunten innan du ldgger den i apparaten.

I TR T

Fyll inte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet nar vanligt papper anvands.
Kontrollera att antalet ark 4r mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.
= “Val av papper” pa sidan 14

U

Att kantstoden ligger titt mot papperets kanter.

[ Produkten star pa en plan, stabil yta som stricker sig utanfor bottenplattan i alla riktningar. Produkten fungerar
inte korrekt om den lutar.

Ateruppta utskriften efter ett pappersstopp (endast Windows)

Nar du avbryter ett utskriftsjobb pa grund av ett pappersstopp, kan du skriva ut det igen utan att gora om sidorna som
redan skrivits ut.

Atgirda pappersstoppet.
= “Pappersstopp” pa sidan 72

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 27
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skrivardrivrutinen.

(Forhandsgranska utskrift) 6ppnas.

N E R A

Vilj 6nskade instéllningar for utskriften.

Fels6kning for utskrift

Markera kryssrutan Print Preview (Forhandsgranska utskrift) i fonstret Main (Huvudinstéllningar) i

Stang skrivarinstallningsfonstret genom att klicka pa OK och skriv ut filen. Fénstret Print Preview

Markera en sida som redan skrivits ut i sidlistrutan pa vanster sida och valj sedan Remove Page (Ta bort sida)
fran menyn Print Options (Utskriftsalternativ). Upprepa steget for alla sidor som redan skrivits ut.

Klicka pé Print (Skriv ut) i fonstret Print Preview (Férhandsgranska utskrift).

Hjalp med utskriftskvalitet

Jamfor problemet med bilderna nedan om du har problem med utskriftskvaliteten. Klicka pé texten under den bild

som mest liknar utskriften.

Bra exempel

enthalten alle
| Autdruck. W

{ 5008 "Regel

Bra exempel

cninaiten aiie
1 h 11-‘:‘!4"""‘11!‘-“/"-
I AUIOIUCK. ¥

SOTNASn 211e
y Auntdruck. W

{5008 "Regel

= "Vertikala band eller vertikal feljustering” p&
sidan 80

= "Horisontella band” pé sidan 80

= "Vertikala band eller vertikal feljustering” pa
sidan 80
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= "Felaktiga eller saknade farger” pa si- = "Suddig eller kladdig utskrift” pa sidan 81
dan 81

Horisontella band

[d  Se till s& att papperets utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) ar vand uppéat i bakre matningsfacket.
[d  Se till s& att papperets utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) ar vind uppat i papperskassetten.

4 Kor Munstyckeskontroll och rengor de skrivarhuvuden som gav daligt resultat frain munstyckskontrollen.
= “Kontrollera skrivarhuvudets munstycken” pa sidan 54

[d  Bist resultat fir du om du anvinder bldckpatroner inom sex manader efter det att forpackningen har 6ppnats.

[d  Forsok att anvdnda originalblackpatroner fran Epson.

4 Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar lamplig for det papper som fyllts pa i
produkten.

= ”Val av papper” pé sidan 14

d  Om moérka band visas med 2,5 cm mellanrum kor du verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering).
= “Justering av av skrivarhuvudet” pa sidan 57

Vertikala band eller vertikal feljustering

4 Setill sa att papperets utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) 4r vand uppat i bakre matningsfacket.
[ Setill sa att papperets utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) dr vind uppat i papperskassetten.

1 Kor Munstyckeskontroll och rengdr de skrivarhuvuden som gav daligt resultat fran munstyckskontrollen.
= “Kontrollera skrivarhuvudets munstycken” pa sidan 54

4 Kor verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering).
= “Justering av av skrivarhuvudet” p4 sidan 57

4 For Windows, avmarkerar du kryssrutan High Speed (H6g hastighet) i fonstret More Options (Fler alternativ) i
skrivardrivrutinen. Mer information finns i onlinehjélpen.
For Mac OS X, vilj Off (Av) fran High Speed Printing (Héghastighetsutskrift). For att visa High Speed Printing
(Hoghastighetsutskrift), klicka genom féljande menyer: System Preferences (Systeminstillningar), Print &
Scan (Skrivare och skanner) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X 10.6 eller
10.5), din produkt (i listrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial),
och sedan Driver (Drivrutin).
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d Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar 1dmplig f6r det papper som fyllts pa i
produkten.
= “Val av papper” pa sidan 14

Felaktiga eller saknade farger

d I Windows ska du avmarkera instéllningen Grayscale (Gréskala) i fonstret Main (Huvudinstéillningar) i
skrivardrivrutinen.
For Mac OS X ska du avmarkera instéllningen Grayscale (Graskala) i Print Settings (Utskriftsinstédllningar) i
dialogrutan Print (Skriv ut) i skrivardrivrutinen.
Mer information finns i onlinehjilpen.

1 Justera farginstillningarna i programmet eller i skrivardrivrutinernas instéllningar.
For Windows kontrollerar du fonstret More Options (Fler alternativ).
For Mac OS X kontrollerar du dialogrutan Color Options (Fargalternativ) fran dialogrutan Print (Skriv ut).
Mer information finns i onlinehjélpen.

d  Kor Munstyckeskontroll och rengdr de skrivarhuvuden som gav daligt resultat fran munstyckskontrollen.
= “Kontrollera skrivarhuvudets munstycken” pa sidan 54

(4 Om du just bytt blackpatron kan du kontrollera att datumet pa forpackningen inte har gatt ut. Om du inte har
anvint produkten pa linge rekommenderar Epson att du byter ut blidckpatronerna.

= “Byta en blickpatron” pa sidan 50

[ Forsok att anvdnda dkta blackpatroner fran Epson och papper som rekommenderas av Epson.

Suddig eller kladdig utskrift

[ Forsok att anvanda dkta blackpatroner fran Epson och papper som rekommenderas av Epson.

[d Kontrollera att produkten star pa en plan, stabil yta som stricker sig utanfor bottenplattan i alla riktningar.
Produkten fungerar inte korrekt om den lutar.

4 Kontrollera att papperet inte ar sonderrivet, smutsigt eller fér gammalt.

4 Setill sa att papperet ér torrt och att dess utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) ar vand uppét i bakre
matningsfacket.

[d  Se till s& att papperet ar torrt och att dess utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) 4r vand nedat i
papperskassetten.

[ Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller bojer det en aning at andra hallet.

[d Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar 1amplig f6r det papper som fyllts pa i
produkten.
= “Val av papper” pa sidan 14

4 Tabort arken fran utmatningsfacket i takt med att de matas ut.

4 Vidror inte och lat inte nagot komma i kontakt med den tryckta sidan pé papper med blank yta. Folj
instruktionerna for papperet néir du hanterar utskrifterna.
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1 Kor Munstyckeskontroll och rengér de skrivarhuvuden som gav daligt resultat fran munstyckskontrollen.
= “Kontrollera skrivarhuvudets munstycken” pa sidan 54

d Kor verktyget Skrivarhuvudjustering.
= “Justering av av skrivarhuvudet” p4 sidan 57

[  Om du skriver ut med hog densitet pa vanligt papper med automatisk dubbelsidig utskrift, sink Print Density
(Utskriftsdensitet) och vilj en lingre Increased Ink Drying Time (Okad torktid for blick) i fonstret Print
Density Adjustment (Justera utskriftsdensitet) (for Windows) eller i Two-sided Printing Settings (Inst. for
dubbelsidig utskrift) (fér Mac OS X) i skrivardrivutinen.

[ Rengor inuti produkten om papperet ar kladdigt av black efter utskrift.
= “Invindig rengdring av produkten” p sidan 60

Diverse problem med utskrifter

Felaktiga eller forvrangda tecken

[ Tabort alla eventuella utskriftsjobb som stér i ko.
= ”Avbryta utskrifter” p sidan 32

4 Stdng av produkten och datorn. Kontrollera att produktens grianssnittskabel dr ordentligt ansluten.

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 64

Felaktiga marginaler

[d  Kontrollera s att papperet i bakre matningsfacket eller papperskassetten ligger korrekt.
= “Fyller p4 papper i papperskassetten” pé sidan 17
= “Fylla pa kuvert i papperskassetten” pa sidan 21
= “Fylla p& papper och kuvert i bakre matningsfacket” pa sidan 24

1 Kontrollera marginalinstéllningarna i det program du anvénder. Marginalerna ska vara inom sidans
utskriftsomréde.
= *Utskriftsomrade” pa sidan 92

1 Instéllningarna i skrivardrivrutinen méste passa den pappersstorlek du anvéander.
Foér Windows, kontrollera fonstret Main (Huvudinstéllningar).
For Mac OS X ska du kontrollera dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat) i dialogrutan Print (Skriv ut).

d  Om marginaler fortfarande syns vid utskrift med marginalfri instéllning, forsék nagot av féljande.

For Windows, klicka pad Extended Settings (Utokade instéllningar) pa skrivardrivrutinens fonster Maintenance
(Underhall) och vilj sedan Remove white borders (Ta bort vita kanter).

F6r Mac OS X, vilj On (Pa) fran Remove white borders (Ta bort vita kanter). For att visa Remove white borders
(Ta bort vita kanter), klicka genom foljande menyer: System Preferences (Systeminstéllningar), Print & Scan
(Skrivare och skanner) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (f6r Mac OS X 10.6 eller 10.5), din
skrivare (i listrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial), och sedan
Driver (Drivrutin).
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[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 64

Utskriften lutar en aning

[d  Kontrollera s att papperet i bakre matningsfacket eller papperskassetten ligger korrekt.
= “Fyller p4 papper i papperskassetten” pa sidan 17
= “Fylla pa kuvert i papperskassetten” pa sidan 21
= “Fylla pa papper och kuvert i bakre matningsfacket” pa sidan 24

d  Om Draft (Utkast) ar valt i Quality (Kvalitet) i fonstret Main (Huvudinstéllningar) i din skrivardrivrutin (for
Windows), eller Fast Economy (Snabb Ekonomi) &r valt i Print Quality (Utskriftskval.) i Print Settings
(Utskriftsinstéllningar) (f6r Mac OS X), vilj en annan instéllning.

Omvand utskrift

4 I Windows ska du avmarkera kryssrutan Mirror Image (Spegelvind bild) i fonstret More Options (Fler
alternativ) i skrivardrivrutinen eller inaktivera installningen Mirror Image (Spegelvand bild) i programmet.
For Mac OS X ska du avmarkera kryssrutan Mirror Image (Spegelvind bild) i Print Settings
(Utskriftsinstillningar) i din skrivardrivrutins dialogruta Print (Skriv ut), eller stinga av instéllningen Mirror
Image (Spegelvéind bild) i ditt program.
Mer information finns i direkthjélpen for skrivardrivrutinen eller det program du anvénder.

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 64

Tomma sidor skrivs ut

4 Instdllningarna i skrivardrivrutinen maéste passa den pappersstorlek du anvédnder.
For Windows, kontrollera fonstret Main (Huvudinstillningar).
For Mac OS X ska du kontrollera dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat) i dialogrutan Print (Skriv ut).

d IWindowsskadukontrollerainstéllningen Skip Blank Page (Hoppa dver tom sida) genom att klicka pd knappen
Extended Settings (Utokade instillningar) i fonstret Maintenance (Underhall) i skrivardrivrutinen.
For Mac OS X, vdlj On (Pa) fran Skip Blank Page (Hoppa 6ver tom sida). For att visa Skip Blank Page (Hoppa 6ver
tom sida), klicka genom foljande menyer: System Preferences (Systeminstidllningar), Print & Scan (Skrivare
och skanner) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5), din produkt
(ilistrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial), och sedan Driver
(Drivrutin).

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 64

Den utskrivna sidan ar kladdig eller repig

[ Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller bojer det en aning at andra hallet.

4 Fyll p& och mata ut vanligt papper flera ganger.
= “Invindig rengdring av produkten” pd sidan 60
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[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 64

Utskriften ar for langsam

[d Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar lamplig f6r det papper som fyllts pa i
produkten.
= “Val av papper” pa sidan 14

[ For Windows viljer du en Quality (Kvalitet) i skrivrutinsfonstret Main (Huvudinstillningar).
Foér Mac OS X, vélj en lagre Print Quality (Utskriftskval.) i dialogrutan Print Settings (Utskriftsinstéllningar) fran
din skrivardrivrutins dialogruta Print (Skriv ut).
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pé sidan 27
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 28

[d Sting alla program som inte behovs.

d  Om du skriver ut kontinuerligt under en langre tid kan utskriften ta mycket lang tid. Detta sker for att gora
utskriften langsammare sa att produktmekanismen inte blir 6verhettad och forstors. Om det hander kan du
fortsitta skriva ut, men vi rekommenderar att du slutar skriva ut och later produkten vila i minst 45 minuter med
strommen pa. (Produkten aterhdmtar sig inte om strommen &r avslagen.) Nér du aterupptar utskriften kommer
produkten att skriva ut i normal hastighet.

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
® ”Avinstallera din programvara” pa sidan 64

Om du forsokt med alla atgérder ovan och problemet kvarstar gér du till f6ljande avsnitt:
= ”Oka utskriftshastigheten (Endast for Windows)” pa sidan 88

Papperet matas pa fel satt

Papperet matas inte fram

Ta bort pappersbunten och kontrollera foljande:

(4 Du har fort in papperskassetten hela vigen i produkten.

[ Att papperet inte dr bojt eller vikt.

[ Att papperet inte ar for gammalt. Det finns mer information om detta i anvisningarna som medf6ljer papperet.

[d Fyllinte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet nér vanligt papper anvénds.
Kontrollera att antalet ark dr mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.

= “Val av papper” pa sidan 14

[ Att papper inte har fastnat i produkten. Om papper har fastnat tar du bort det.
= “Pappersstopp” pa sidan 72

(4 Att blackpatronerna inte dr tomma. Om en blackpatron ar tom byter du ut den.
= “Byta en blickpatron” pa sidan 50
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d  Att du foljer eventuella sdrskilda pafyllningsanvisningar som medf6ljer papperet.

Flera sidor matas fram

[d  Fyllinte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet nér vanligt papper anvénds.
Kontrollera att antalet ark 4r mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.
= “Val av papper” pa sidan 14

4 Att kantstoden ligger titt mot papperets kanter.

[d  Setill att papperet inte dr bojt eller vikt. Platta i s fall till det eller boj det nagot 4t andra hallet innan du fyller pa
det.

[ Tabort pappersbunten och kontrollera att papperet inte ar for tunt.
= “Papper” pa sidan 91

[d Bldddra igenom bunten sé att sidorna lossnar frdn varandra och ldgg i bunten igen.

d  Om for manga kopior av en fil skrivs ut ska du kontrollera instéllningen Copies (Kopior) i skrivardrivrutinen pa
foljande sitt och dven kontrollera instéllningarna i programmet.
I Windows ska du kontrollera instéllningen Copies (Kopior) i fonstret Main (Huvudinstallningar).
Mac OS X, kontrollera instdllningen Copies (Kopior) i dialogen Print (Skriv ut).

Papperet har fyllts pa felaktigt

Om papperet matats in for langt in i produkten kan den inte mata fram papperet ordentligt. Sting av produkten och ta
forsiktigt ur papperet. Sitt sedan pa produkten igen och fyll pa papperet ritt.

Papperet matas inte ut helt eller ar skrynkligt

[ Mata ut papperet genom att trycka pa knappen [J om det inte matas ut helt. Las instruktionerna i avsnittet som
foljer for att ta bort papperet om det fastnat inuti produkten.
= “Pappersstopp” pa sidan 72

[ Om papperet dr skrynkligt nar det matas ut kan det vara fuktigt eller for tunt. Ligg i en ny pappersbunt.

Anmdrkning:
Forvara oanvdnt papper i originalforpackningen och pd en torr plats.

Produkten skriver inte ut

Alla lampor ar slackta

QO Kontrollera att produkten ar paslagen genom att trycka pa knappen O.

1 Kontrollera att stromsladden &r ordentligt ansluten.
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Se till att eluttaget fungerar och inte styrs av en strombrytare eller timer.

Lamporna tands och slocknar sedan

Produktens spanning kanske inte stimmer med végguttagets. Sting av produkten och dra ur sladden omedelbart.
Kontrollera etiketten pa produktens baksida.

Om spdnningen inte overensstammer, ANSLUT INTE PRODUKTEN IGEN. Kontakta dterforsiljaren.

Endast stromlampan lyser

4

4

Stang av produkten och datorn. Kontrollera att produktens grinssnittskabel dr ordentligt ansluten.

Om du anvédnder USB-granssnittet ser du till att kabeln uppfyller standarderna f6r USB eller Hi-Speed USB.
Om du ansluter produkten till datorn via en USB-hubb ska du ansluta produkten till hubben pé den f6rsta nivan
fran datorn. Om datorn fortfarande inte identifierar skrivardrivrutinen ska du forsoka att ansluta produkten
direkt till datorn utan att ga via USB-hubben.

Om du ansluter produkten till datorn via en USB-hubb ska du kontrollera att datorn kan identifiera USB-hubben.

Om du forsoker skriva ut en stor bild kan det hinda att datorn inte har tillrdckligt med minne. Prova att minska
bildens upplosning eller skriva ut bilden i en mindre storlek. Du kan behva installera mer minne i datorn.

Anvindare av Windows kan ta bort eventuella utskriftsjobb fran Windows Spooler (Windows-bufferthanterare).
= ”Avbryta utskrifter” pd sidan 32

Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 64

Ett blackfel visas efter det att du har bytt blackpatron

Oppna skrivarhéljet.
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Se till s att blackpatronshallaren befinner sig i laget for blackpatronbyte.

Anmdrkning:
Om blickpatronshdllaren dr i ldget lingst bort till hoger, tryck pd knappen 6.

Oppnablickpatronsluckan. Taut och sitt in blickpatronen igen och fortsitt sedan att installera blickpatronen.

n Stang blackpatronernas lock ordentligt.

Stang skrivarluckan.
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Oka utskriftshastigheten (Endast fér Windows)

Det gér att 6ka utskriftshastigheten genom att vilja vissa installningar i fonstret Extended Settings (Utokade
instéllningar) om utskriften gar f6r langsamt. Klicka pa knappen Extended Settings (Utokade instdllningar) i
fonstret Maintenance (Underhall) i skrivardrivrutinen.

(=4 Printing Preferences @

- More Optignl Mairtenance !

r\éy“ Nozzle Check

EPSOM Status Monitor 3

k&

ﬁ Head Cleaning Monitoring Preferences

£ A | Print Head Alignment

Extended Settings

Print Queue

@ Job Arranger Lite % Printer and Option Information

@So&ware Update
Online Order
Version 1.50.00 Technical Support

ok ][ cancel |[ hep |

¥ (e

Féljande dialogruta visas.

Extended Settings

Settings
O
Enable EPSON Status Monitor 3

[ check Paper Width Before Printing

D Separator Page
[ remaove white borders

[ Always Spool RAW Datatype

7] page Rendering Mode

[ Print as Bitmap

[ skip Blank Page

[ change Standard Resolution

|:| Refine screening pattern

[ Allow Applications to Perform ICM Color Matching
[] Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset

Top N, 0 (0. 1mm)
300 300

Left U 0 (0. 1mm)
-300 300

Reset Defaults I l OK I I Cancel I I Help
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Genom att markera f6ljande kryssrutor kan utskriftshastigheten oka.
1 High Speed Copies (Kopior med hog hastighet)

[d  Always spool RAW datatype (Buffra alltid RAW-data)

1 Page Rendering Mode (Sidrenderingslage)

4 Print as Bitmap (Skriv ut som bitmapp)

Mer information om dessa alternativ finns i onlinehjélpen.

Ovriga problem

Tyst utskrift pa vanligt papper

Om vanligt papper ar valt som papperstyp och Standard (Windows) eller Normal (Mac OS X) ar valt for kvalitet i
skrivardrivrutinen skriver produkten utihog hastighet. Om du vill ha tystare utskrifter kan du vdlja Quiet Mode (Tyst
lage) vilket sinker hastigheten och ljudnivan.

For Windows ska du markera kryssrutan Quiet Mode (Tyst ldge) i fonstret Main (Huvudinstallningar) i
skrivardrivrutinen.

For Mac OS X, vilj On (Pa) fran Quiet Mode (Tyst lage). For att visa Quiet Mode (Tyst lage), klicka genom foljande
menyer: System Preferences (Systeminstillningar), Print & Scan (Skrivare och skanner) (fér Mac OS X 10.7) eller
Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5), din produkt (i listrutan Printers (Skrivare)), Options &
Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial), och sedan Driver (Drivrutin).
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Produktinformation

Black och underhallsenhet

Blackpatroner

Du kan anvinda f6ljande blackpatroner till den har produkten:

Blackpatron Artikelnummer
WF-3010 WF-3011
Black (Svart) T1301 143
T1291 141
Cyan T1302 143
T1292 141
Magenta T1303 143
T1293 141
Yellow (Gul) T1304 143
T1294 141
Anmidrkning:

Alla patroner dr inte tillgiangliga i alla regioner.

Farg

Black (Svart), Cyan, Magenta, Yellow (Gul)

Livsldngd for blackpatro-
ner

Bast resultat far du om du anvander blackpatroner inom sex manader efter det att
forpackningen har 6ppnats.

Temperatur

Forvaring:
-20till 40 °C (-4 till 104 °F)

1 manad vid 40 °C (104 °F)

Fryspunkt:*
-12°C(10,4°F)

* Blacket tinar och kan anvandas efter cirka 3 timmar vid 25 °C (77 °F).

Underhallsenhet

Du kan anvinda foljande underhallsenheter till den hér produkten.

Artikelnummer

Underhallsenhet

T6711
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Systemkrav

For Windows

System

Datorgrénssnitt

Windows 7 (32-bitars, 64-bitars), Vista (32-bitars, 64-bitars), XP SP1 eller hgre
(32-bitars), eller XP Professional x64 Edition

Hi-Speed USB

For Mac OS X

System

Datorgranssnitt

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x

Hi-Speed USB

Anmirkning:
UNIX File System (UFS) for Mac OS X stids ej.

Tekniska specifikationer

Anmdrkning:
Specifikationerna kan dndras utan forvarning.

Skrivarspecifikationer

Pappersbana Papperskassett 1 och 2, inmatning framifrén

Bakre matningsfack, inmatning fran ovansidan

Kapacitet 27,5 mm for papperskassett 1 och 2~

0,3 mm for bakre matningsfack

* Denna kassett kanske inte finns tillgdnglig beroende pa produkt.

Papper

Anmdrkning:

0 Eftersom kvaliteten pd olika papper ndr som helst kan dndras av tillverkaren kan Epson inte garantera
kvaliteten for ndagot mdrke eller ndagon typ av papper som inte kommer fran Epson. Testa alltid ett nytt

pappersprov innan du koper stora méngder eller skriver ut stora jobb.

1 Ddlig papperskvalitet kan forsimra utskriftskvaliteten och orsaka pappersstopp eller andra problem. Om du

rdakar ut for sadana problem bor du byta till ett bittre papper.
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Enstaka ark:

Produktinformation

Storlek

A4 210x297 mm

10x 15¢cm (4 x 6 tum)
13x 18 cm (5 x 7 tum)
A6 105x148 mm

A5 148x210 mm

B5 182x257 mm
9x13cm (3,5 x5 tum)
13 %20 cm (5 x 8 tum)
20 x25cm (8 x 10 tum)
16:9 brett format (102 x 181 mm)
100 x148 mm

Letter 8 1/2x11 tum
Legal 8 1/2x14 tum

Papperstyper

Vanligt papper eller specialpapper som distribueras av Epson

Tjocklek
(for vanligt papper)

0,08 till 0,11 mm (0,003 till 0,004 tum)

Vikt
(for vanligt papper)

64 g/m? (17 Ib) till 90 g/m? (24 Ib)

Kuvert:
Storlek Kuvert #104 1/8x9 1/2in
Kuvert DL 110x220 mm
Kuvert C4 229 x 324 mm
Kuvert C6 114 x 162 mm
Papperstyper Vanligt papper
Vikt 75 g/m? (20 Ib) till 90 g/m? (24 Ib) fér Kuvert #10, DL, och C6
80 g/m” (21 Ib) till 100 g/m? (26 Ib) fér C4-kuvert
Utskriftsomrade

De markerade delarna visar utskriftsomradet.

Enstaka ark:

Normal

Marginalfri
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A —
—] j—
B—— —B
C
Kuvert:
B—
C ——
Minimal marginal
Medietyp Enstaka ark Kuvert (#10/DL/C6) Kuvert (C4)
A 3,0 mm (0,12 tum) 3,0 mm (0,12 tum)™ 3,0 mm (0,12 tum)™
B 3,0 mm (0,12 tum) 5,0 mm (0,20 tum) 10,0 mm (0,40 tum)
C 3,0 mm (0,12 tum) 3,0 mm (0,12 tum)*? 3,0 mm (0,12 tum)*2

*1 Rekommenderad marginal &r 17 mm.

*2 Rekommenderad marginal dr 42 mm.

Anmdrkning:

Beroende pa papperstypen kan utskriftskvaliteten forsimras i utskriftens 6vre och nedre omrdden, eller sd kan
blicket i dessa omrdden smetas ut.

923




Anvandarhandbok

Produktinformation

Specifikation for natverksgranssnitt

Tradlost LAN Standard: IEEE 802.11b/g/n"
Sakerhet: WEP (64/128 bit)
WPA-PSK (TKIP/AES) "2
Frekvensband: 2,4 GHz
Kommunikationslage: Infrastrukturlage
ad hoc-lage
Ethernet Standard: IEEE802.3i/u, IEEE802.3az"3
Kommunikationslage: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Uppfyller antingen IEEE 802.11b/g/n eller IEEE 802.11b/g beroende pa inkdpsplats.
*2 Uppfyller kraven i WPA2 med stod for WPA/WPA2 Personal.

*3 Den anslutna enheten skall uppfylla IEEE802.3az.

Mekanik

Matt

Forvaring

Bredd: 449 mm (17,7 tum)
Djup: 380 mm (15,0 tum)
H6jd: 165 mm (6,5 tum)

Utskrift*

Bredd: 449 mm (17,7 tum)
Djup: 553 mm (21,8 tum)
H6jd: 188 mm (7,4 tum)

Vikt

Cirka 5,3 kg (11,7 Ib) utan blackpatroner och natsladd.

* Med utmatningsfackets férlangning utdragen.

Elektricitet
100-120 V Modell 220-240 V Modell
Inspdnningsintervall 90till 132V 198 till 264 V
Maérkfrekvensintervall 50 till 60 Hz 50 till 60 Hz
Matningsfrekvensintervall 49,5 till 60,5 Hz 49,5 till 60,5 Hz
Markstrom 06A 03A
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Stromforbrukning

Utskrifter Cirka 17 W (1ISO/ Cirka 17 W (1SO/
IEC24712) IEC24712)
Klar-lage Cirka 3,2 W Cirka3,2W
Viloldge Cirka 1,6 W Cirka 1,6 W
Strommen avstdangd Cirka 0,2 W Cirka 0,3 W

Anmidrkning:

Kontrollera etiketten pd produktens baksida for information om volttal.

Omgivning

Temperatur

Vid drift:
10 till 35 °C (50 till 95 °F)

Forvaring:
-20till 40 °C (-4 till 104 °F)

1 manad vid 40 °C (104 °F)

Luftfuktighet

Vid drift:*
20 till 80 % relativ luftfuktighet

Forvaring:*
5 till 85 % relativ luftfuktighet

* Utan kondensering

Standarder och godkannanden

USA-modellen:

Sakerhet UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60950-1
EMC FCC Part 15 Subpart B klass B

CAN/CSA- CEI/IEC CISPR 22 klass B

Denna utrustning innehéller f6ljande tradlosa modul.
Tillverkare: Askey Computer Corporation

Typ: WLU6117-D69 (RoHS)

Denna produkt 6verensstimmer med del 15 i FCC-reglerna och RSS-210iIC-reglerna. Epson accepterar inget ansvar
for eventuell bristande uppfyllelse av skyddskraven som resultat av ej rekommenderade modifieringar av produkten.
Drift underkastas f6ljande tva villkor: (1) enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) maste kunna hantera
mottagna storningar, inklusive storningar som kan orsaka oonskad funktion.

Foratt forhindraradiostorningar pa denlicensierade trafiken dr denna anordning avsedd att anvidndasinomhus och ej
i ndrheten av fonster for att fa maximal avskdrmning. Utrustning (eller dess saindarantenn) som installeras utomhus

maste licensieras.

Europa-modellen:
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Lagspanningsdirektiv
2006/95/EC

EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EC

EN55022 klass B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EC

EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

For europeiska anvindare:

Vi, Seiko Epson Corporation, intygar hirmed att utrustningen med modellnumret B541A uppfyller de nddvindiga

kraven och andra tillimpliga bestimmelser i direktiv 1999/5/EC.

Endast for anvindning i Irland, Storbritannien, Osterrike, Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrike, Belgien,
Luxemburg, Nederldnderna, Italien, Portugal, Spanien, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Cypern, Grekland,
Slovenien, Malta, Bulgarien, Tjeckien, Estland, Ungern, Lettland, Litauen, Polen, Ruménien och Slovakien.

Endast anvdndning inomhus tilldts i Frankrike.

Allmién auktorisering krévs for anvindning utanfor dgarens lokaler i Italien.

Epson tar inget ansvar om skyddskraven inte uppfylls pa grund av att produkterna modifierats p4 ett sdtt som inte

(€O

rekommenderas.

Granssnitt

Hi-Speed USB (enhetsklass fér datorer)
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Var du kan fa hjalp

Var du kan fa hjalp

Webbplatsen for teknisk support

Epsons webbplats for teknisk support hjilper dig med problem som inte kan losas med felsokningsinformationen i
produktens dokumentation. Om du har en webblésare och en Internetanslutning kan du ga in pa sidan:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Om du behdver himta de senaste drivrutinerna, handbocker eller andra nedladdningsbara tillbehor eller fa svar pa
vanliga fragor kan du gé in pa sidan:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Vilj sedan supportdelen for din lokala Epson-webbplats.

Kontakta Epsons kundtjanst

Innan du kontaktar Epson

Kontakta Epsons kundtjénst for hjilp om Epson-produkten inte fungerar som den ska och du inte kan 16sa problemet
med felsokningsinformationen i produktens dokumentation. Kontakta aterforsiljaren som du kopte produkten hos
om en lokal Epson kundtjinst inte anges nedan.

Epsons kundtjanst kan hjéilpa dig mycket snabbare om du tillhandahéller f6ljande information:

4 Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter normalt pa produktens baksida.)

d  Produktmodell

4 Produktens programvaruversion
(Klicka pa About (Om), Version Info (Versionsinfo) eller liknande knapp i produktens programvara.)

(4 Mairke och modell pa datorn
1 Datorns operativsystem och version

(d Namn och versioner pa programvara som du brukar anvinda med produkten

Anmidrkning:

Beroende pd produkten kan data for uppringningslistorna for fax och/eller néitverksinstdillningarna lagras i produktens
minne. Data och/eller instdillningar kan ga forlorade om produkten gir sonder eller mdste repareras. Epson kan inte hdllas
ansvarigt for dataforluster, for sakerhetskopior eller dterstillning av data och/eller instdllningar dven om garantiperioden
fortfarande giller. Vi rekommenderar att du gor egna sikerhetskopior av uppgifterna eller antecknar instdillningarna.
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Hjalp for anvandare i Europa

Det europeiska garantidokumentet innehaller information om hur du kontaktar Epsons kundtjénst.

Hjalp for anvandare i Taiwan

Kontaktpunkter for information, support och tjanster ar:

Webben (http://www.epson.com.tw)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner och produktfragor kan tillhandahéllas.

Epson HelpDesk (Telefon: +0280242008)

Vart HelpDesk-team kan hjélpa dig med f6ljande per telefon:

d  Forsdljningsfragor och produktinformation

4 Fragor eller problem som giller produktens anvindning

[ Reparations- och garantifragor

Servicecenter for reparationer:

Telefonnummer

Faxnummer

Adress

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 No. 413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F., No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
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Telefonnummer Faxnummer Adress

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Hjalp for anvandare i Singapore

Killor for information, support och tjanster fran Epson Singapore:

Webben (http://www.epson.com.sg)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga frégor, forsiljningsfragor och teknisk
support kan fés via e-post.

Epson HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)

Vart HelpDesk-team kan hjélpa dig med f6ljande per telefon:
1 Forsdljningsfragor och produktinformation
4 Fragor eller problem som géller produktens anvindning

[ Reparations- och garantifragor

Hjalp for anvandare i Thailand

Kontaktpunkter for information, support och tjanster &r:

Webben (http://www.epson.co.th)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga fragor och e-post kan tillhandahallas.

Epson Hotline (telefon: (66)2685-9899)

Vart Hotline-team kan hjilpa dig med féljande per telefon:
1 Forsdljningsfragor och produktinformation
1 Fragor eller problem som géller produktens anvindning

[d  Reparations- och garantifragor

Hjdlp for anvandare i Vietham

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:
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Epson Hotline (Telefon): ~ 84-8-823-9239

Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Hjalp for anvandare i Indonesien

Kontaktpunkter for information, support och tjanster ér:

Webben (http://www.epson.co.id)

4 Information om produktspecifikationer, himtbara drivrutiner

(d  Vanliga fragor och svar, forséljningsforfragningar, fragor via e-post

Epson Hotline

d  Forsdljningsfragor och produktinformation
A Teknisk support
Telefon (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357

Epson Servicecenter

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104
Bandung Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766
Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 - 118

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837
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Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Hjalp for anvandare i Malaysia

Kontaktpunkter for information, support och tjanster &r:

Webben (http://www.epson.com.my)

A Information om produktspecifikationer, himtbara drivrutiner

d  Vanliga fragor och svar, forséljningsforfragningar, fragor via e-post

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Huvudkontor.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

d  Forsaljningsfragor och produktinformation (Infoline)

Telefon: 603-56288222

[ Reparations- och garantifragor, fragor om produkternas anvindning samt teknisk support (Techline)

Telefon: 603-56288333
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Hjalp for anvandare i Indien

Kontaktpunkter for information, support och tjanster ar:

Webben (http://www.epson.co.in)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner och produktfragor kan tillhandahéllas.
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Epson India, huvudkontor — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India, regionala kontor:

Plats Telefonnummer Faxnummer

Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 Ej tillampligt

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347

Helpline

For service, produktinformation och bestéllning av patroner — 18004250011 (9.00 — 21.00) — avgiftsfritt nummer.

For service (CDMA & mobila anviandare) — 3900 1600 (9.00 — 18.00), anvand lokalt riktnummer

Hjalp for anvandare i Filippinerna

Anvindarna kan kontakta Epson Philippines Corporation pa telefon- och faxnumren och e-postadresserna nedan for
teknisk support samt andra after sales-tjanster:

Huvudlinje: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665

Direktlinje till Helpdesk:(63-2) 706 2625

E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webben (http://www.epson.com.ph)
Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga fragor och e-post kan tillhandahallas.

Gratisnr. 1800-1069-EPSON(37766)
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Vart Hotline-team kan hjalpa dig med f6ljande per telefon:
d  Forsaljningsfragor och produktinformation
4 Fragor eller problem som géller produktens anvindning

[ Reparations- och garantifragor
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